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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2023/...

z dnia 10 maja 2023 r.

w sprawie ustanowienia Spolecznego Funduszu Klimatycznego

i zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2021/1060

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 ust. 1

lit. d), art. 192 ust. 1, art. 194 ust. 2 oraz art. 322 ust. 1 lit. a),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U.C 152z 6.4.2022, s. 158.
2 Dz.U. C 301 z 5.8.2022, s. 70.
3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2023 r. (dotychczas

nieopublikowane w Dzienniku Urz¢gdowym) oraz decyzja Rady z dnia 25 kwietnia 2023 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Porozumienie paryskie!, przyjete w dniu 12 grudnia 2015 r. na podstawie Ramowej
konwencji Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC) (zwane dale;j
,porozumieniem paryskim”), weszto w zycie w dniu 4 listopada 2016 r. Strony
porozumienia paryskiego uzgodnily, ze utrzymaja wzrost sredniej temperatury globalnej
do poziomu znacznie nizszego niz 2 °C powyzej poziomu przedindustrialnego oraz
podejma wysitki majgce na celu ograniczenie wzrostu temperatury do 1,5 °C powyzej
poziomu przedindustrialnego. To zobowigzanie zostato wzmocnione przez przyjgcie na
mocy UNFCCC paktu klimatycznego z Glasgow w dniu 13 listopada 2021 r., w ktérym
Konferencja Stron UNFCCC, stuzaca jako spotkanie stron porozumienia paryskiego,
uznata, ze ograniczenie wzrostu temperatury do 1,5 °C pozwoliloby zmniejszy¢ skutki
zmiany klimatu o wiele bardziej niz ograniczenie wzrostu temperatury do 2 °C,

oraz postanowila kontynuowac¢ dzialania na rzecz ograniczenia wzrostu temperatury do

1,5 °C.

(2) W swoim komunikacie z dnia 11 grudnia 2019 r. pt. ,,Europejski Zielony Lad” (zwanym
dalej ,,Europejskim Zielonym tadem”) Komisja przedstawita nowg strategi¢ na rzecz
wzrostu gospodarczego majaca przeksztatci¢ Uni¢ w zrownowazone, sprawiedliwe
1 dobrze prosperujace spoteczenstwo, zyjace w nowoczesnej, zasobooszczednej
1 konkurencyjnej gospodarce 1 w ktorym najpdzniej do 2050 r. nie bedzie emisji netto
gazow cieplarnianych, a wzrost gospodarczy bedzie oddzielony od wykorzystania
zasobow. Celem Europejskiego Zielonego Ladu jest réwniez przywrocenie, ochrona,
zachowanie 1 poprawa kapitatu naturalnego Unii oraz ochrona zdrowia i1 dobrostanu
obywateli przed zagrozeniami 1 skutkami zwigzanymi ze srodowiskiem. Ponadto uznaje si¢
w nim, ze transformacja powinna by¢ sprawiedliwa i inkluzywna, tak by nikt nie pozostat

w tyle.

1 Dz.U. L 282z 19.10.2016, s. 4.
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3)

4

Przyjmujac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119', Unia
utrwalita w prawodawstwie cel polegajacy na osiggnigciu neutralnosci klimatycznej w
catej gospodarce najpozniej do 2050 r. i cel polegajacy na osiggni¢ciu nastepnie ujemnych
emisji. W rozporzadzeniu tym ustanowiono rowniez wigzacy cel Unii zaktadajacy
ograniczenie emisji netto gazow cieplarnianych (emisje po odliczeniu pochtaniania) o co
najmniej 55 % do roku 2030 w pordwnaniu z poziomami z 1990 r. Osiagni¢cie celu
polegajacego na ograniczeniu emisji wymaga wspotudziatu wszystkich sektorow

gospodarki.

W konkluzjach Rady Europejskiej z 10-11 grudnia 2020 r. zatwierdzono wigzacy cel Unii
zaktadajacy ograniczenie emisji netto gazow cieplarnianych, podkreslajac jednoczesnie
znaczenie sprawiedliwos$ci 1 solidarnosci, bez pozostawiania nikogo w tyle. Konkluzje te
zostaty potwierdzone w konkluzjach Rady Europejskiej z 24-25 maja 2021 r., kiedy to
Rada Europejska zwrocita si¢ do Komisji o szybkie przedstawienie pakietu legislacyjnego
wraz z doglebng analizg skutkow srodowiskowych, gospodarczych i spotecznych na

poziomie panstw cztonkowskich.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1119 z dnia 30 czerwca
2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiaggni¢cia neutralnosci klimatyczne;j
1 zmiany rozporzadzen (WE) nr 401/2009 1 (UE) 2018/1999 (,,Europejskie prawo

o klimacie”) (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, s. 1).
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(5) W Planie dzialania na rzecz Europejskiego filaru praw socjalnych, zatwierdzonym
w konkluzjach Rady Europejskiej z 24-25 czerwca 2021 r., potozono nacisk na potrzebe
wzmocnienia praw socjalnych i europejskiego wymiaru spotecznego we wszystkich
politykach Unii. Zasada nr 20 Europejskiego filaru praw socjalnych stanowi, ze: ,,Kazdy
ma prawo dostepu do podstawowych ustug dobrej jakosci, w tym wody, urzadzen
sanitarnych, energii, transportu, ustug finansowych i ustug tacznosci cyfrowej. Osoby

potrzebujace otrzymaja wsparcie w zakresie dostepu do tych ustug.”.

(6) W deklaracji z Porto z dnia 8 maja 2021 r. potwierdzono zobowigzanie Rady Europejskiej
do dzialania na rzecz Europy socjalnej, wzmacniajac sprawiedliwg transformacje, oraz jej
determinacje, by dalej poglebia¢ wdrazanie Europejskiego filaru praw socjalnych na
poziomie Unii 1 poziomie krajowym, z nalezytym uwzglednieniem stosownych

kompetencji 1 zasad pomocniczos$ci 1 proporcjonalnosci.

(7) W celu realizacji zobowigzania na rzecz neutralno$ci klimatycznej dokonano przegladu
1 zmiany unijnych przepiséw dotyczacych klimatu i energii, aby przyspieszy¢ redukcje

emisji gazow cieplarnianych.
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(®) Zmiany te majg zréznicowany wplyw gospodarczy i spoleczny na poszczegdlne sektory
gospodarki, obywateli i panstwa czlonkowskie. W szczegolnosci wlaczenie emisji gazow
cieplarnianych z sektora budynkéw, sektora transportu drogowego 1 dodatkowych
sektorow, ktore odpowiadajg dziatalnosci przemystowej nieobjetej zatacznikiem I do
dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady!, w zakres jej stosowania
powinno stanowi¢ dodatkowga zachete ekonomiczng do inwestowania w ograniczenie
zuzycia paliw kopalnych, a tym samym przyspieszy¢ redukcje emisji gazow
cieplarnianych. W potaczeniu z innymi §rodkami powinno to, w perspektywie srednio-
i dlugoterminowej, przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia ubostwa energetycznego i ubostwa
transportowego, zmniejszy¢ koszty sektora budynkow i sektora transportu drogowego,
a takze — w stosownych przypadkach — stworzy¢ nowe mozliwosci tworzenia wysokiej
jakos$ci miejsc pracy 1 zrownowazonych inwestycji, w pelni dostosowanych do celéw

Europejskiego Zielonego Ladu.

9) Potrzebne sg jednak zasoby, aby sfinansowac te inwestycje. Co wigcej, zanim inwestycje
takie zostang dokonane, koszty ponoszone przez gospodarstwa domowe 1 uzytkownikow
transportu na ogrzewanie, chtodzenie i gotowanie, a takze na transport drogowy
prawdopodobnie wzrosna, poniewaz dostawcy paliw podlegajacy obowigzkom w ramach
systemu handlu uprawnieniami do emisji w sektorze budynkow i sektorze transportu

drogowego przenosza koszty emisji dwutlenku wegla na konsumentow.

1 Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r.
ustanawiajgca system handlu przydziatami emisji gazéw cieplarnianych w Unii oraz
zmieniajgca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).
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(10)

(11)

Transformacja klimatyczna bedzie miata skutki gospodarcze i1 spoteczne, ktére trudno jest
oceni¢ ex ante. Osiggnigcie ambitniejszych celow klimatycznych bedzie wymagato
znacznych zasobow publicznych i prywatnych. Inwestycje w $rodki na rzecz efektywnosci
energetycznej, a takze w systemy ogrzewania oparte na energii odnawialnej, takie jak
ogrzewanie za pomocg elektrycznych pomp ciepta, lokalne systemy cieptownicze

i chtodnicze, oraz w udziat w spoleczno$ciach energetycznych dziatajacych w zakresie
energii odnawialnej, sg skuteczng metodg zmniejszenia zaleznosci od importu i obnizenia
emisji, przy jednoczesnym zwigkszeniu odpornosci Unii. Konieczne jest specjalne
finansowanie w celu wsparcia gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji,
mikroprzedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji i uzytkownikow transportu

znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

Wzrost cen paliw kopalnych moze w nieproporcjonalny sposob wptyna¢ na gospodarstwa
domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstwa znajdujace si¢ w trudne;j
sytuacji i uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, ktérzy wydaja
wiekszg cze$¢ swoich dochoddw na energi¢ i transport, ktorzy — w niektorych regionach —
nie maja dostepu do alternatywnych, przystepnych cenowo rozwigzan w zakresie
mobilnosci i transportu i ktorzy mogg nie mie¢ zdolnosci finansowej, aby inwestowac

w zmniejszenie zuzycia paliw kopalnych. Specyfika geograficzna, taka jak wyspy, regiony
1 terytoria najbardziej oddalone, obszary wiejskie lub oddalone, mniej dost¢pne peryferia,
obszary gorskie lub obszary stabiej rozwinigte, moze mie¢ — w konteks$cie ubostwa
transportowego — szczegolny wplyw na podatnos¢ gospodarstw domowych,
mikroprzedsigbiorstw 1 uzytkownikow transportu na odnosne zagrozenia. W zwigzku

z tym przy przygotowywaniu §rodkow 1 inwestycji na rzecz gospodarstw domowych
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej
sytuacji 1 uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji nalezy,

w stosownych przypadkach, uwzgledni¢ te specyfike geograficzng.
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(12) Cze$¢ dochodow uzyskanych w wyniku wiaczenia sektora budynkéw, sektora transportu
drogowego i dodatkowych sektoréw w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE nalezy
wykorzysta¢ do przeciwdziatania skutkom spotecznym wynikajagcym z tego wiaczenia, aby
transformacja byla sprawiedliwa i inkluzywna, tak by nikt nie pozostatl w tyle. Ogolna
kwota Spotecznego Funduszu Klimatycznego ustanowionego na mocy niniejszego
rozporzadzenia (zwanego dalej ,,Funduszem”) powinna odzwierciedla¢ poziom ambicji
w zakresie dekarbonizacji dotyczacy wiaczenia emisji gazow cieplarnianych z sektora
budynkow, sektora transportu drogowego 1 dodatkowych sektorow w zakres stosowania

dyrektywy 2003/87/WE.
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(13)

Wykorzystanie cz¢$ci dochodow na przeciwdziatanie skutkom spolecznym wynikajacym
z wlaczenia sektora budynkow, sektora drogowego i dodatkowych sektoréw w zakres
stosowania dyrektywy 2003/87/WE jeszcze bardziej zyskuje na znaczeniu w $wietle
obecnych poziomow ubostwa energetycznego. Ubostwo energetyczne to sytuacja, w ktorej
gospodarstwa domowe nie majg dostgpu do podstawowych ustug energetycznych, ktére
stanowig podstaw¢ godnego poziomu zycia i zdrowia, takich jak odpowiedni poziom
ciepta dzieki ogrzewaniu, chtodzeniu w przypadku wzrostu temperatury, oswietlenie

1 energia do zasilania urzadzen. W przeprowadzonym w 2021 r. w catej Unii badaniu okoto
34 miliony Europejczykow, czyli blisko 6,9 % populacji Unii, stwierdzito, ze nie sta¢ ich
na wystarczajace ogrzanie swoich domow. Ubostwo energetyczne stanowi zatem jedno

z waznych wyzwan dla Unii. Chociaz §wiadczenia socjalne lub tymczasowe bezposrednie
wsparcie dochodow moga w krotkim terminie zapewni¢ natychmiastowa pomoc
gospodarstwom domowym stojacym w obliczu ubdstwa energetycznego, to jedynie
ukierunkowane $rodki strukturalne, w szczegdlnos$ci renowacje budynkow, w tym za
pomoca dostgpu do energii ze zrodet odnawialnych i aktywnego promowania
odnawialnych Zrédet energii poprzez dziatania informacyjne 1 u§wiadamiajace skierowane
do gospodarstw domowych, oraz renowacje budynkow, ktore przyczyniajg si¢ do realizacji
celow ustanowionych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/31/UE!, moga
stanowi¢ trwate rozwigzania i skutecznie pomoc w zwalczaniu ubdstwa energetycznego.
Powinna istnie¢ mozliwo$¢ aktualizacji definicji ubostwa energetycznego w niniejszym
rozporzadzeniu w celu odzwierciedlenia wynikow negocjacji dotyczacych dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie efektywnos$ci energetycznej (wersja

przeksztalcona).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/31/UE z dnia 19 maja 2010 r. w sprawie
charakterystyki energetycznej budynkéw (Dz.U. L 153 z 18.6.2010, s. 13).
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(14) Catosciowe podejscie do renowacji budynkéw, ktore skuteczniej uwzglednia osoby
zagrozone wykluczeniem, mianowicie osoby najbardziej dotkniete ubdstwem
energetycznym w Unii, mogtoby doprowadzi¢ do zmniejszenia zapotrzebowania na
energi¢. W zwigzku z tym wsparcie w ramach Funduszu dla sektora budynkoéw powinno
mie¢ na celu poprawe efektywnosci energetycznej, prowadzac do zmniejszenia zuzycia
energii przez kazde gospodarstwo domowe, co byloby widoczne pod wzgledem
zaoszczedzonych pienigdzy, a w rezultacie stanowitoby jeden ze sposobdw zwalczania
ubdstwa energetycznego. Zmiana dyrektywy 2010/31/UE ustanowitaby podstawy
osiggnigcia tych celéw 1 w zwigzku z tym powinna zosta¢ uwzgledniona przy wdrazaniu

niniejszego rozporzadzenia.

(15) Poniewaz ubostwo transportowe nie zostalo jeszcze zdefiniowane na poziomie Unii, do
celéw niniejszego rozporzadzenia nalezy wprowadzi¢ taka definicj¢ na poziomie Unii.
Ubdstwo transportowe moze stac si¢ jeszcze bardziej naglaca kwestia, jak uznano
w zaleceniu Rady z dnia 16 czerwca 2022 r. w sprawie zapewnienia sprawiedliwej
transformacji w kierunku neutralno$ci klimatycznej!, i skutkowaé ograniczeniem dostepu
do podstawowych czynnosci i ustug spoteczno-gospodarczych, takich jak zatrudnienie,
edukacja lub opieka zdrowotna, w szczegolnosci dla 0sob i gospodarstw domowych
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji. Ubdstwo transportowe jest zazwyczaj spowodowane
jednym czynnikiem lub kilkoma naraz, takimi jak niskie dochody, wysokie wydatki na
paliwo lub brak przystgpnego cenowo lub dostgpnego transportu prywatnego lub
publicznego. Ubodstwo transportowe moze w szczegdlnosci dotykac osoby 1 gospodarstwa
domowe na obszarach wiejskich, wyspiarskich, peryferyjnych, gorskich, oddalonych
1 mniej dostgpnych lub w regionach lub na terytoriach stabiej rozwinigtych, w tym na

stabiej rozwinigtych obszarach podmiejskich i w regionach najbardziej oddalonych.

1 Dz.U. C 243 z27.6.2022, s. 35.
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(16)

Nalezy ustanowi¢ Fundusz w celu zapewnienia panstwom cztonkowskim $rodkow
finansowych, aby wspiera¢ ich polityki majace na celu przeciwdzialanie spotecznym
skutkom wprowadzenia systemu handlu uprawnieniami do emisji w odniesieniu do sektora
budynkow i sektora transportu drogowego dla gospodarstw domowych znajdujacych sig¢
w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji

1 uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji. Nalezy to osiaggnac

w szczegolnosci w ramach tymczasowego bezposredniego wsparcia dochodow oraz
srodkow 1 inwestycji majacych na celu zmniejszenie zaleznosci od paliw kopalnych
poprzez zwigkszenie efektywnosci energetycznej budynkow, obnizenie emisyjnosci
ogrzewania i chtodzenia budynkéw, niezaleznie od tego, kto jest wlascicielem budynkéw,
w tym integracje¢ energii ze zrddel odnawialnych, oraz poprzez zapewnienie lepszego
dostepu do bezemisyjnych i niskoemisyjnych mobilnosci i transportu z korzys$cig dla
gospodarstw domowych znajdujacych sie¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstw
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji i uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej
sytuacji. Przedmiotem uwagi powinny by¢ poszczeg6élne formy mieszkan na wynajem,

w tym mieszkan na prywatnym rynku wynajmu. Wsparcie finansowe lub zachety fiskalne,
takie jak mozliwos$¢ odliczenia kosztéw renowacji od czynszu, moglyby zosta¢ wlaczone

do $rodkéw w celu uwzglednienia najemcow i 0s6b zajmujacych mieszkania socjalne.
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(17)

Kazde panstwo czlonkowskie powinno przedtozy¢ Komisji plan spoteczno-klimatyczny
(zwany dalej ,,planem”). Plany nalezy przedtozy¢ do dnia 30 czerwca 2025 r., tak aby
mozna je bylo starannie 1 terminowo przeanalizowac¢. W planach nalezy zawrze¢ element
inwestycyjny, ktoéry promuje dlugoterminowe rozwigzanie polegajace na zmniejszeniu
zaleznos$ci od paliw kopalnych, a takze mozna okresli¢ inne $rodki, takie jak tymczasowe
bezposrednie wsparcie dochodéw w celu ztagodzenia negatywnego wplywu na dochody
w perspektywie krotkoterminowej. W ramach tych plandéw nalezy dazy¢ do osiaggniecia
dwoch celow. Po pierwsze, nalezy zapewni¢ gospodarstwom domowym znajdujgcym si¢
w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstwom znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji

1 uzytkownikom transportu znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji zasoby niezbgdne do
finansowania i realizacji inwestycji w efektywno$¢ energetyczng, obnizenie emisyjnosci
ogrzewania i chtodzenia, w bezemisyjne i niskoemisyjne pojazdy i w bezemisyjna

1 niskoemisyjng mobilnos¢, w tym za pomoca bondéw, dotacji lub nieoprocentowanych
pozyczek. Po drugie, nalezy ztagodzi¢ wptyw wzrostu kosztow paliw kopalnych na osoby
znajdujace si¢ w najtrudniejszej sytuacji, a tym samym zapobiec ubdstwu energetycznemu
1 ubostwu transportowemu w okresie przejsciowym do czasu zrealizowania wspomnianych
inwestycji. Plany mogltyby wspiera¢ dostep do przystepnych cenowo energooszczgdnych
mieszkan, w tym mieszkan socjalnych. Wdrazajac §rodki wspierajace uzytkownikdéw
transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ priorytetowego potraktowania w swoich planach wsparcia dla pojazdow
bezemisyjnych, pod warunkiem Ze jest to rozwigzanie przystepne cenowo i mozliwe do

wdrozenia.
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(18)

(19)

Panstwa cztonkowskie, w porozumieniu z wtadzami lokalnymi i regionalnymi, partnerami
gospodarczymi i spotecznymi oraz odpowiednimi organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego, sg najlepiej przygotowane do opracowania, wdrozenia i, w stosownych
przypadkach, zmiany planow, ktére sg dostosowane do ich uwarunkowan lokalnych,
regionalnych i krajowych, do ich istniejacych polityk w stosownych obszarach oraz do
planowanego wykorzystania innych odpowiednich unijnych srodkéw finansowych oraz
ktore sg ukierunkowane na te uwarunkowania, polityki i planowane wykorzystanie
srodkéw. Konsultacje publiczne z zainteresowanymi stronami powinny odbywac si¢ za
kazdym razem, gdy Komisja jest zobowigzana do oceny planu. W ten sposob najlepiej
mozna odzwierciedli¢ duza réznorodno$¢ sytuacji, konkretng wiedz¢ wiadz lokalnych

i regionalnych, partneréw gospodarczych i spotecznych, odpowiednich organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego, instytucji badawczych i innowacyjnych, zainteresowanych
stron z sektora przemystu oraz przedstawicieli dialogu spotecznego, a takze sytuacje
krajowa oraz przyczyni¢ si¢ do skutecznosci i wydajnosci ogolnego wsparcia dla oséb

1 podmiotéw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

Plany powinny by¢ opracowywane w §cistej wspolpracy z Komisjg i przygotowywane
zgodnie z przedstawionym wzorem. Aby unikng¢ nadmiernych obcigzen
administracyjnych, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ dokonywania
drobnych korekt lub korygowania btedow pisarskich w planach poprzez powiadomienie
Komisji o tych zmianach. Drobne korekty powinny stanowi¢ zwigkszenie lub zmniejszenie

warto$ci docelowej przewidzianej w planie o mniej niz 5 %.
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(20) Zapewnienie, aby $rodki i inwestycje byly szczegblnie ukierunkowane na gospodarstwa
domowe dotknigte ubostwem energetycznym lub na gospodarstwa domowe znajdujace si¢
w trudnej sytuacji, mikroprzedsiebiorstwa znajdujace si¢ w trudnej sytuacji
1 uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, ma kluczowe znaczenie dla
sprawiedliwej transformacji w kierunku neutralnosci klimatycznej. Srodki wsparcia majace
na celu promowanie redukcji emisji gazow cieplarnianych powinny pomoc panstwom
cztonkowskim w przeciwdziataniu skutkom spotecznym wynikajagcym z handlu

uprawnieniami do emisji w sektorze budynkow 1 w sektorze transportu drogowego.

(21) Zanim te inwestycje wplyna na ograniczenie kosztow i emisji, dobrze ukierunkowane
bezposrednie wsparcie dochodéw dla gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudnej
sytuacji 1 uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji przyczynitoby si¢
do obnizenia kosztow energii i mobilno$ci oraz wspomogtoby sprawiedliwa transformacje.
Bezposrednie wsparcie dochodow nalezy rozumiec¢ jako tymczasowy srodek towarzyszacy
obnizeniu emisyjno$ci sektora mieszkalnictwa i sektora transportu. Nie miatoby ono
trwatego charakteru, poniewaz nie eliminuje podstawowych przyczyn ubdstwa
energetycznego i ubostwa transportowego. Takie wsparcie powinno by¢ wykorzystywane
wylacznie do przeciwdzialania bezpos$rednim skutkom wiaczenia emisji gazow
cieplarnianych z sektora budynkoéw i sektora transportu drogowego w zakres stosowania
dyrektywy 2003/87/WE, a nie powinno by¢ wykorzystywane do przeciwdzialania
wzrostowi kosztow energii elektrycznej lub ogrzewania zwigzanemu z wiaczeniem
wytwarzania energii elektrycznej i ciepla do zakresu stosowania tej dyrektywy. Czas
trwania kwalifikowalnosci do takiego bezposredniego wsparcia dochoddéw powinien by¢
ograniczony. Odbiorcy bezposredniego wsparcia dochodow powinni by¢ adresatami — jako
cztonkowie ogdlnej grupy odbiorcéw — srodkow i1 inwestycji majacych na celu skuteczne
wydzwignigcie tych odbiorcow z ubodstwa energetycznego i ubostwa transportowego.
Plany powinny zatem obejmowac¢ bezposrednie wsparcie dochodow, pod warunkiem ze
obejmujg one réwniez §rodki lub inwestycje o trwatym oddzialywaniu ukierunkowane na
gospodarstwa domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji i uzytkownikow transportu

znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, otrzymujacych bezposrednie wsparcie dochodow.
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(22) Panstwa cztonkowskie powinny podnosi¢ §wiadomos¢ wsrod gospodarstw domowych
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsiebiorstw znajdujacych si¢ w trudnej
sytuacji 1 uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, zapewniajac
ukierunkowane, dostepne i1 przystepne cenowo informacje, edukacje¢ i doradztwo
w zakresie racjonalnych pod wzgledem kosztow srodkéw i inwestycji oraz dostepnego

wsparcia, w tym poprzez audyty energetyczne budynkéw, a takze indywidualnie

dostosowane konsultacje energetyczne lub indywidualnie dostosowane ustugi zarzgdzania

mobilnoscig.
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(23)

Biorac pod uwage znaczenie przeciwdzialania zmianie klimatu zgodnie ze zobowigzaniami
wynikajacymi z porozumienia paryskiego i zobowigzaniem do realizacji celéw Organizacji
Narodéw Zjednoczonych w zakresie zrbwnowazonego rozwoju, srodki i inwestycje
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu majg by¢ zgodne z warto$cig docelowa,
zgodnie z ktdrg co najmniej 30 % catkowitej kwoty budzetu Unii na mocy wieloletnich
ram finansowych na lata 2021-2027 okre$lonych w rozporzadzeniu Rady (UE, Euratom)
2020/2093! (zwanych dalej ,,WRF na lata 2021-2027") i catkowitej kwoty Instrumentu
Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy, ustanowionego rozporzadzeniem Rady

(UE) 2020/20942, oraz co najmniej 37 % catkowitej kwoty Instrumentu na rzecz
Odbudowy i Zwigkszania Odpornos$ci, ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/2413, nalezy przeznaczy¢ na uwzglednianie celéw
klimatycznych. Srodki i inwestycje przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu maja by¢
réwniez zgodne z ambitnym zatozeniem przeznaczenia 7,5 % rocznych wydatkow

w ramach WRF 2021-2027 na cele zwigzane z réznorodnoscig biologiczng w 2024 .

110 % rocznych wydatkéw w ramach WRF 2021-2027 na cele zwigzane z réznorodnos$cia
biologiczna w latach 2026 1 2027, przy uwzglednieniu pokrywania si¢ celow

klimatycznych i celow w zakresie roznorodnosci biologiczne;.

Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2020/2093 z dnia 17 grudnia 2020 r. okreslajace
wieloletnie ramy finansowe na lata 2021-2027 (Dz.U. L 433 1z 22.12.2020, s. 11).
Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajace Instrument
Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie kryzysu
zwigzanego z COVID-19 (Dz.U. L 433 1z 22.12.2020, s. 23).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/241 z dnia 12 lutego 2021 r.
ustanawiajgce Instrument na rzecz Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci (Dz.U. L 57

z 18.2.2021, s. 17).

PE-CONS 11/1/23 REV 1 15

PL



W tym celu do oznaczania wydatkow Funduszu nalezy stosowa¢ metodyke okreslong

w zatgczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060'.
Fundusz powinien wspiera¢ srodki i inwestycje, ktore sg w petni zgodne z unijnymi
normami i priorytetami w zakresie klimatu 1 sSrodowiska oraz zasadg ,,nie czyn powaznych
szk6d” w rozumieniu art. 17 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2020/852%. W planach nalezy uwzgledni¢ jedynie takie $rodki i inwestycje. Co do
zasady, nalezy uzna¢, ze srodki bezposredniego wsparcia dochodow majg niewielki
przewidywalny wptyw na cele sSrodowiskowe i jako takie nalezy uznac je za zgodne

z zasada ,,nie czyn powaznych szkod”. Komisja powinna wydaé¢ wskazowki techniczne dla
panstw czlonkowskich na dtugo przed przygotowaniem planow. We wskazdéwkach nalezy
wyjasni¢, w jaki sposob $rodki 1 inwestycje majg by¢ zgodne z zasadg ,,nie czyn

powaznych szkod”.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca
2021 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci, Funduszu
na rzecz Sprawiedliwej Transformacji 1 Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego
1 Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu, Migracji 1 Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego

1 Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej
(Dz.U. L 2312z30.6.2021, s. 159).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i1 Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r.
W sprawie ustanowienia ram utatwiajacych zréwnowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198 z 22.6.2020, s. 13).
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(24)

(25)

Kobiety — w szczegolnosci samotne matki, ktore stanowia 85 % rodzin niepeinych, a takze
kobiety samotne, kobiety z niepetnosprawnos$cig oraz starsze kobiety zyjace samotnie — sg
w nieproporcjonalnym stopniu dotknigte ubostwem energetycznym i1 ubdstwem
transportowym. Ponadto kobiety majg rézne i1 bardziej ztozone wzorce mobilnosci.
Rodziny niepetne z dzie¢mi pozostajagcymi na utrzymaniu sg szczeg6lnie zagrozone
ubostwem dzieci. ROwnos¢ pici i rowne szanse dla wszystkich — oraz uwzglednianie tych
celow w gldéwnym nurcie dziatan — a takze prawa dostepnosci dla oséb

z niepelnosprawnosciami nalezy podtrzymywac i promowac¢ w catym okresie

przygotowywania i realizacji planow w celu zapewnienia, by nikt nie zostat w tyle.

Aktywni odbiorcy, obywatelskie spotecznosci energetyczne i partnerski (peer-to-peer)
handel energia odnawialng moga pomoc panstwom cztonkowskim osiaggnac cele
niniejszego rozporzadzenia poprzez zastosowanie oddolnego podejscia zainicjowanego
przez obywateli. Wzmacniaja one pozycj¢ konsumentdéw i angazuja ich oraz umozliwiaja
niektorym grupom odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi uczestnictwo

w $rodkach 1 inwestycjach w zakresie efektywnoS$ci energetycznej, wspieraja
wykorzystanie przez gospodarstwa domowe energii ze zrodel odnawialnych,

a jednoczesnie przyczyniajg si¢ do zwalczania ubdstwa energetycznego. Panstwa
cztonkowskie powinny zatem promowac¢ role obywatelskich spotecznosci energetycznych
1 spotecznosci energetycznych dziatajacych w zakresie energii odnawialnej oraz uznawac

je za kwalifikujacych si¢ beneficjentow Funduszu.
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(26) Panstwa cztonkowskie powinny uwzgledni¢ w planach $rodki i inwestycje, ktére maja by¢
finansowane, szacunkowe koszty tych srodkow i inwestycji oraz wktad krajowy.
Przedktadajac swoje plany, panstwa czlonkowskie powinny przedstawic¢ szacunkowe
taczne koszty z wytaczeniem podatku od wartosci dodanej (VAT), aby umozliwié
porownywalnos$¢ tych planéw. Plany powinny réwniez zawiera¢ kluczowe kamienie
milowe i warto$ci docelowe, tak aby mozna byto oceni¢ skuteczne wdrazanie §rodkow

1 inwestycji.
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(27) Fundusz oraz plany powinny by¢ spojne z planowanymi przez panstwa cztonkowskie
reformami oraz podje¢tymi przez nie zobowigzaniami na mocy ich zaktualizowanych
zintegrowanych krajowych planow w dziedzinie energii i klimatu zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999!, na mocy
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie efektywnos$ci energetycznej
(wersja przeksztatcona), na mocy Planu dzialania na rzecz Europejskiego filaru praw
socjalnych, na mocy programéw dotyczacych polityki spdjnosci zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2021/1060, na mocy terytorialnych plandéw sprawiedliwe;j
transformacji zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2021/10562, na mocy planéw odbudowy i zwiekszania odporno$ci zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2021/241, na mocy funduszu modernizacyjnego, okreslonego
w art. 10d dyrektywy 2003/87/WE, oraz na mocy dlugoterminowych strategii panstw
cztonkowskich w zakresie renowacji budynkow zgodnie z dyrektywa 2010/31/UE, a takze
by¢ objete ramami tych reform i zobowigzan. W celu zapewnienia skutecznosci
administracyjnej w stosownych przypadkach informacje zawarte w planach powinny by¢

spdjne z tymi aktami ustawodawczymi 1 planami.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia

2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dziataniami w dziedzinie klimatu, zmiany
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE,
2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE i1 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE

1 (UE) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 328 2 21.12.2018, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1056 z dnia 24 czerwca

2021 r. ustanawiajgce Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformacji (Dz.U. L 231
230.6.2021, s. 1).
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(28) Aby zwigkszy¢ skutecznos$¢ planowania, panstwa cztonkowskie powinny wskazaé
w swoich planach konsekwencje odroczenia systemu handlu uprawnieniami do emisji
ustanowionego zgodnie z rozdziatem IVa dyrektywy 2003/87/WE, na mocy art. 30k tej
dyrektywy. W tym celu nalezy doktadnie rozrézni¢ wszystkie istotne informacje, ktore
majg zosta¢ zawarte w planie, poprzez rozdzielenie ich na dwa scenariusze, mianowicie
poprzez opis i ilosciowe okreslenie niezbednych dostosowan §rodkow, inwestycji, kamieni
milowych, wartosci docelowych, kwoty wktadu krajowego oraz wszelkich innych

istotnych elementéw planu.

(29) Unia powinna wspiera¢ panstwa cztonkowskie srodkami finansowymi na realizacj¢ ich
plandéw za posrednictwem Funduszu. Ptatnosci z Funduszu nalezy uwarunkowaé
osiggnigciem zawartych w planach kamieni milowych i1 wartosci docelowych.
Umozliwitoby to uwzglednienie krajowych uwarunkowan i priorytetow przy
jednoczesnym uproszczeniu finansowania i ulatwieniu integracji finansowania w ramach
Funduszu z innymi krajowymi programami wydatkow oraz przy jednoczesnym

zagwarantowaniu wptywu 1 integralnosci wydatkdw unijnych.
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(30)

Fundusz powinien by¢ wyjatkowo i tymczasowo finansowany z dochodéw uzyskanych ze
sprzedazy na aukcji 50 mln uprawnien zgodnie z art. 10a ust. 8b dyrektywy 2003/87/WE,
150 mln uprawnien zgodnie z art. 30d ust. 3 tej dyrektywy oraz wolumenu dodatkowych
uprawnien zgodnie z art. 30d ust. 4 tej dyrektywy, ktore to dochody powinny stanowic
zewngtrzne dochody przeznaczone na okreslony cel. Zasadniczo na wdrazanie Funduszu
w latach 2026-2032 nalezy udostepni¢ maksymalng kwote 65 000 000 000 EUR. Komisja
ma zapewni¢ sprzedaz na aukcji uprawnien objetych rozdziatem IVa tej dyrektywy.

W przypadku gdy system handlu uprawnieniami do emisji zgodnie z tym rozdziatem
zostanie odroczony do 2028 r. na mocy art. 30k tej dyrektywy, maksymalna kwota
dostepna na wdrozenie Funduszu powinna wynies¢ 54 600 000 000 EUR. Kwota ta oraz
kwoty roczne odzwierciedlaja wigksza potrzebe finansowania na poczatku funkcjonowania
Funduszu. Maksymalna alokacj¢ finansowg dla kazdego panstwa cztonkowskiego nalezy
obliczy¢ zgodnie z metodyka alokacji, zapewniajac w szczegolnosci dodatkowe wsparcie
tym panstwom cztonkowskim, na ktore wlaczenie emisji gazow cieplarnianych z sektora
budynkéw i sektora transportu drogowego w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE
wptywa w wigkszym stopniu. Biorac pod uwage, ze zewnetrzne dochody przeznaczone na
okreslony cel majg zosta¢ udostepnione w nastepstwie sprzedazy na aukcji uprawnien do
emisji gazow cieplarnianych zgodnie z art. 10a ust. 8b oraz art. 30d ust. 3 i 4 dyrektywy
2003/87/WE, nalezy przewidzie¢ odstepstwo od art. 22 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046!, aby umozliwi¢ Unii przydzielanie co
roku kwot niezb¢dnych do dokonania platno$ci na rzecz panstw cztonkowskich zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem w celu uwzglednienia srodkow odpowiadajacych dochodom

przeznaczonym na okreslony cel.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014

1 (UE) nr 283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie

(UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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(1)

(32)

Panstwa cztonkowskie powinny wnie$¢ wktad w wysokos$ci co najmniej 25 %

szacunkowych tacznych kosztéw swojego planu.

Zobowigzania budzetowe mogtyby, w stosownych przypadkach, by¢ podzielone na roczne
raty. Umowy z panstwami cztonkowskimi stanowigce indywidualne zobowigzania prawne
powinny uwzglednia¢ miedzy innymi zdarzenie, o ktérym mowa w art. 30k dyrektywy
2003/87/WE, ktore mogtoby spowodowac roczne opdznienie rozpoczecia handlu
uprawnieniami do emisji w odniesieniu do sektora budynkow, sektora transportu
drogowego i1 dodatkowych sektorow. Umowy te powinny rowniez uwzglednia¢ wszelkie
potencjalne ryzyka finansowe dla Unii, ktére moga wymaga¢ zmiany indywidualnych
zobowigzan prawnych ze wzgledu na specyfike tymczasowego i wyjatkowego
finansowania Funduszu z zewnetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony cel

uzyskanych z uprawnien w ramach systemu handlu uprawnieniami do emisji.
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(33)

Aby zapewni¢ dodatkowe zasoby dla Funduszu, panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ ztozenia wniosku o przesunigcie zasobéw do Funduszu z programow polityki
spojnosci objetych zarzadzaniem dzielonym, ustanowionych rozporzadzeniem

(UE) 2021/1060, z zastrzezeniem warunkow okreslonych w tym rozporzadzeniu. Aby
zapewni¢ panstwom cztonkowskim wystarczajaca elastycznos¢ we wdrazaniu ich alokacji
w ramach Funduszu, powinna istnie¢ mozliwo$¢ przesuni¢cia zasobow z ich rocznej
alokacji finansowej do funduszy objetych zarzadzaniem dzielonym przewidzianych

w rozporzadzeniu (UE) 2021/1060, w maksymalnej wysokosci nieprzekraczajacej 15 %.
Aby zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne wynikajace z kolejnych przesunig¢ zasobow
z ich rocznej alokacji finansowej z Funduszu do funduszy objetych zarzadzaniem
dzielonym i wchodzacych w zakres stosowania rozporzadzenia (UE) 2021/1060, stosowna
zmiana jednego lub kilku programéw powinna, co do zasady, by¢ wymagana tylko raz,

z zastrzezeniem pewnych warunkdéw majacych zapewnié skuteczng kontrole finansowa.
Powinna istnie¢ mozliwo$¢ dokonania dalszych przesuni¢¢ w kolejnych latach poprzez
przedtozenie Komisji odno$nych zestawien finansowych, pod warunkiem ze zmiany te
odnoszg si¢ wylacznie do zwigkszenia zasobow finansowych, bez zadnych dalszych zmian

w danym programie.

(34) Fundusz powinien wspiera¢ dzialania, ktore sg zgodne z zasadg dodatkowosci
finansowania unijnego. Poza nalezycie uzasadnionymi przypadkami, Fundusz nie
powinien zastgpowac powtarzajacych si¢ wydatkow krajowych, w tym wydatkoéw na
ptatnosci kosztow z tytutu dzialan w zakresie pomocy technicznej wskazanych w planach.
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(35)

(36)

Aby zapewni¢ skuteczna, przejrzysta i spojna alokacje srodkow finansowych

1 poszanowanie zasady nalezytego zarzadzania finansami, dziatania prowadzone na
podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny by¢ spojne i uzupetniaé si¢ z biezagcymi
programami unijnymi, krajowymi i, w stosownych przypadkach, regionalnymi, przy
jednoczesnym unikaniu podwojnego finansowania tego samego wydatku w ramach
Funduszu i innych programéw unijnych. W szczeg6lnos$ci Komisja i panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ efektywng koordynacj¢ na wszystkich etapach procesu
w celu zachowania zgodnosci, spdjnosci, komplementarnosci 1 synergii roznych zrodet
finansowania. W tym celu panstwa czlonkowskie powinny by¢ zobowiazane, przy
przedktadaniu Komisji swoich planéw, do przedstawienia stosownych informacji na temat
istniejacego lub planowanego finansowania unijnego. Wsparcie finansowe w ramach
Funduszu powinno mie¢ charakter dodatkowy w stosunku do wsparcia udzielanego

z innych programéw i instrumentéw unijnych. Srodki i inwestycje finansowane w ramach
Funduszu powinny mie¢ mozliwo$¢ otrzymania finansowania rowniez z innych
programéw 1 instrumentdéw unijnych, pod warunkiem ze takie wsparcie nie pokrywa tych

samych kosztow.

Platno$ci nalezy dokonywac na podstawie decyzji Komisji upowazniajacej do dokonania
wyplaty na rzecz danego panstwa cztonkowskiego. W zwigzku z tym konieczne jest
odstgpstwo od art. 116 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046, tak by termin
ptatnosci mogt rozpoczyna¢ swoj bieg z dniem poinformowania danego panstwa

cztonkowskiego przez Komisj¢ o tej decyzji, a nie z dniem wptynigcia wniosku o platnos¢.
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(37)

(3%)

Po przeanalizowaniu wszystkich wnioskdw o ptatno$¢ otrzymanych w danej rundzie

i jezeli dochody przeznaczone na Fundusz zgodnie z art. 30d ust. 4 dyrektywy
2003/87/WE nie sa wystarczajace na pokrycie wnioskéw o platnos¢ ztozonych przez
panstwa cztonkowskie, Komisja powinna dokonywac¢ proporcjonalnych ptatnosci na rzecz
panstw cztonkowskich w celu zapewnienia rownego traktowania panstw cztonkowskich.
W kolejnej rundzie wnioskow o platnos¢ Komisja powinna w pierwszej kolejnosci
dokona¢ ptatnosci na rzecz panstw cztonkowskich, w stosunku do ktérych ptatnosci

z tytulu wnioskow z poprzedniej rundy sg opdznione, a dopiero po tym dokonac ptatnosci

z tytulu nowo ztozonych wnioskéw o ptatnosé.

Aby ulatwi¢ przygotowanie plandw i zapewnic¢ przejrzyste zasady monitorowania

1 ewaluacji, w zalacznikach do niniejszego rozporzadzenia nalezy uja¢ wykaz wspdlnych
wskaznikow 1 wzor plandw. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ stosowania
odpowiednich wspdlnych wskaznikéw do okreslenia kamieni milowych i warto$ci
docelowych w swoich planach. Wykaz wspélnych wskaznikéw powinien zawiera¢
wspolne wskazniki na potrzeby sprawozdawczosci z postepdéw oraz do celow

monitorowania i ewaluacji realizacji planéw i Funduszu.

PE-CONS 11/1/23 REV 1 25

PL



(39) Fundusz powinien by¢ wdrazany zgodnie z zasada nalezytego zarzadzania finansowego,
obejmujaca skuteczne zapobieganie naduzyciom finansowym, oszustwom podatkowym,
uchylaniu si¢ od opodatkowania, korupcji i konfliktom interesow oraz ich $ciganie.
Fundusz podlega ogdélnemu systemowi warunkowosci stuzagcemu ochronie budzetu Unii
w przypadku naruszenia zasad panstwa prawnego w panstwach cztonkowskich,
ustanowionemu rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

2020/20921.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2020/2092 z dnia
16 grudnia 2020 r. w sprawie ogélnego systemu warunkowosci stuzacego ochronie budzetu
Unii (Dz.U. L4331z 22.12.2020, s. 1).
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(40)

Na potrzeby nalezytego zarzadzania finansami, przy jednoczesnym poszanowaniu
opartego na wynikach charakteru Funduszu, nalezy okresli¢ szczegotowe przepisy
dotyczace zobowigzan budzetowych, platnosci oraz zawieszania i odzyskiwania §rodkow
finansowych, a takze rozwigzywania umoéw dotyczacych wsparcia finansowego. Panstwa
cztonkowskie powinny zastosowac odpowiednie srodki w celu zapewnienia, by
wykorzystanie srodkdw finansowych w zwigzku z dziataniami wspieranymi przez Fundusz
bylo zgodne z majacym zastosowanie prawem unijnym i1 krajowym. W stosownych
przypadkach panstwa cztonkowskie powinny zapewnic, aby wsparcie takie byto udzielane
zgodnie z unijnymi zasadami pomocy panstwa. Powinny one w szczeg6lnosci zapewnic¢
zapobieganie naduzyciom finansowym, korupcji i konfliktom intereséw, a takze ich
wykrywanie 1 korygowanie oraz unikanie podwojnego finansowania w ramach Funduszu
1 innych programow unijnych. Powinna istnie¢ mozliwos$¢ zawieszania i rozwigzywania
umow dotyczacych wsparcia finansowego, a takze zmniejszania i odzyskiwania alokacji
finansowej w przypadku, gdy dane panstwo cztonkowskie nie zrealizowato

w zadowalajacy sposob planu lub w przypadku powaznych nieprawidlowosci,

a mianowicie naduzy¢ finansowych, korupcji i konfliktow interesow w zwigzku

z dzialaniami wspieranymi przez Fundusz badz w przypadku powaznego naruszenia
obowigzku przewidzianego w umowach dotyczacych wsparcia finansowego. W przypadku
rozwigzania umowy dotyczacej wsparcia finansowego lub w przypadku zmniejszenia

1 odzyskania alokacji finansowej, stosowne kwoty nalezy przydzieli¢ pahstwom
cztonkowskim do dnia 31 grudnia 2033 r. zgodnie z zasadami rozdziatu uprawnien
okreslonymi w art. 30d ust. 5 dyrektywy 2003/87/WE. Nalezy ustanowi¢ odpowiednie
procedury o charakterze kontradyktoryjnym w celu zapewnienia poszanowania prawa
panstw cztonkowskich do przedstawienia uwag w zwiagzku z decyzjami Komisji
dotyczacymi zawieszenia 1 odzyskania wyptaconych kwot lub rozwigzania uméw

dotyczacych wsparcia finansowego.
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(41)

Komisja powinna zapewni¢ skuteczng ochrong interesoOw finansowych Unii. Cho¢ gtowna
odpowiedzialnos$¢ za zapewnienie wdrozenia Funduszu zgodnie z odpowiednim prawem
unijnym 1 krajowym spoczywa na samym panstwie cztonkowskim, nalezy umozliwic¢
Komisji otrzymanie od panstw cztonkowskich wystarczajacych zapewnien w tym zakresie.
W tym celu przy wdrazaniu Funduszu panstwa cztonkowskie powinny zapewnic¢
funkcjonowanie skutecznego i wydajnego systemu kontroli wewnetrznej oraz odzyskiwaé
kwoty nienaleznie wyptacone lub niewtasciwie wykorzystane. W tym wzgledzie panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ polegania na swoich zwyktych krajowych
systemach zarzadzania budzetem. Panstwa cztonkowskie powinny gromadzi¢, rejestrowaé
i przechowywa¢ w systemie elektronicznym, znormalizowane kategorie danych

1 informacji umozliwiajacych zapobieganie powaznym nieprawidlowosciom w zwigzku

z dzialaniami i1 inwestycjami wspieranymi przez Fundusz, a mianowicie naduzyciom
finansowym, korupcji i konfliktom intereséw, a takze ich wykrywanie i korygowanie.
Komisja powinna udostepni¢ system informacji i monitorowania, w tym jednolite
narzedzie do eksploracji danych i1 punktowej oceny ryzyka, w celu uzyskania dostepu do
tych danych i informacji oraz w celu ich analizy. Komisja powinna zacheca¢ do
korzystania z tego systemu informacji i monitorowania z mysla o jego powszechnym

stosowaniu przez panstwa czlonkowskie.

(42) Komisja, Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF), Trybunat
Obrachunkowy oraz, w stosownych przypadkach, Prokuratura Europejska (EPPO)
powinny mie¢ mozliwo$¢ korzystania z systemu informacji i monitorowania w ramach
swoich kompetencji i uprawnien.
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(43) Panstwom cztonkowskim i Komisji nalezy zezwoli¢ na przetwarzanie danych osobowych
jedynie wtedy, gdy jest to niezbedne do celéw uzyskania absolutorium oraz zapewnienia
audytu 1 kontroli, informacji, komunikacji i widoczno$ci wykorzystania srodkoéw
finansowych w zwigzku z dziataniami realizowanymi w ramach Funduszu. Dane osobowe
powinny by¢ przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679" lub rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17252,

w zaleznosci od tego, ktore z nich ma zastosowanie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz.U.L295z21.11.2018, s. 39).
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(44)

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2018/1046, rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013! i rozporzadzeniami Rady (WE,
Euratom) nr 2988/952, (WE, Euratom) nr 2185/963 i (UE) 2017/1939* interesy finansowe
Unii nalezy chroni¢ za pomoca proporcjonalnych §rodkéw, w tym srodkéw w zakresie
zapobiegania naduzyciom finansowym, korupcji i konfliktom intereséw, ich wykrywania,
korygowania i prowadzenia w ich sprawie postepowan oraz, w stosownych przypadkach,
naktadania kar administracyjnych. W szczegolnos$ci, zgodnie z rozporzadzeniami
(Euratom, WE) nr 2185/96 1 (UE, Euratom) nr 883/2013, OLAF jest uprawniony do
prowadzenia dochodzen administracyjnych, w tym kontroli na miejscu i inspekcji, w celu
ustalenia, czy mialy miejsce naduzycia finansowe, korupcja, konflikt interesow lub

wszelka inna nielegalna dziatalno$¢ na szkodg¢ intereséw finansowych Unii.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia

11 wrzesnia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad

ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie

(WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego 1 Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom)
nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w sprawie
ochrony interesoOw finansowych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 312 z 23.12.1995, s. 1).
Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisj¢ w celu ochrony
interes6w finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 pazdziernika 2017 r. wdrazajace
wzmocniong wspolprace w zakresie ustanowienia Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283
z31.10.2017, s. 1).
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Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/1939 EPPO jest uprawniona do prowadzenia
postgpowan przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania oskarzen w sprawie naduzy¢
finansowych, korupcji, konfliktu interesow i innych przestepstw naruszajacych interesy
finansowe Unii, jak przewidziano w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/13711. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2018/1046 kazda osoba lub
podmiot, ktére otrzymuja $rodki finansowe Unii, maja w pelni wspotpracowac w celu
ochrony interesoOw finansowych Unii, przyzna¢ Komisji, OLAF, Trybunatowi
Obrachunkowemu oraz, w przypadku panstw cztonkowskich, ktore uczestniczg we
wzmocnionej wspdlpracy na podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1939, Prokuraturze
Europejskiej niezbedne prawa i dostep, a takze zapewniac, aby wszelkie osoby trzecie
uczestniczace w wykonywaniu srodkow finansowych Unii przyznaly tym organom

rbwnowazne prawa.

(45) Do niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ horyzontalne zasady finansowe przyjgte przez
Parlament Europejski i Rade na podstawie art. 322 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE). Zasady te zostaty ustanowione w rozporzadzeniu (UE, Euratom)
2018/1046 1 okreslaja w szczeg6lnosci procedur¢ uchwalania i wykonywania budzetu Unii
w drodze dotacji, zamdéwien, nagrod i zarzadzania posredniego oraz przewiduja kontrolg
odpowiedzialnosci podmiotow upowaznionych do dziatan finansowych. Zasady przyjete
na podstawie art. 322 TFUE obejmuja takze ogdlny system warunkowosci stuzacy

ochronie budzetu Unii.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1371 z dnia 5 lipca 2017 r.
w sprawie zwalczania za posrednictwem prawa karnego naduzy¢ na szkode interesow
finansowych Unii (Dz.U. L 198 z 28.7.2017, s. 29).
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(46) Nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2021/1060.

(47) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie przyczynienie si¢ do
sprawiedliwej spotecznie transformacji w kierunku neutralnosci klimatycznej poprzez
przeciwdziatanie spotecznym skutkom wiaczenia emisji gazéw cieplarnianych z sektora
budynkéw i sektora transportu drogowego w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE,
nie moze zosta¢ osiggnigty w wystarczajacym stopniu przez panstwa cztonkowskie,
natomiast ze wzgledu na jego rozmiary i skutki moze zostac lepiej osiggniety na poziomie
unijnym, Unia moze przyja¢ srodki zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia

tych celow,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i zakres

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Spoteczny Fundusz Klimatyczny (zwany dalej ,,Funduszem”)

na okres od 2026 r. do 2032 r.

Fundusz zapewnia panstwom cztonkowskim wsparcie finansowe na $rodki i inwestycje

uwzglednione w ich planach spoteczno-klimatycznych (zwanych dalej ,,planami”).

Srodki i inwestycje wspierane w ramach Funduszu musza przynosi¢ korzysci gospodarstwom
domowym, mikroprzedsiebiorstwom 1 uzytkownikom transportu, znajdujacym si¢ w trudne;j
sytuacji i szczegdlnie dotknigtym wlaczeniem emisji gazow cieplarnianych z sektora budynkéw

i sektora transportu drogowego w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE, w szczegolnosci
gospodarstwom domowym dotknigtym ubdstwem energetycznym lub gospodarstwom domowym

dotknietym ubdstwem transportowym.
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Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1)

2)

3)

4)

S)

,,ubostwo energetyczne” oznacza brak dostepu gospodarstwa domowego do podstawowych
ustug energetycznych, ktore stanowig podstawe godnego poziomu zycia i zdrowia, w tym
do odpowiedniego ogrzewania, chtodzenia, oswietlenia i energii do zasilania urzadzen,

z uwzglednieniem odpowiedniego kontekstu krajowego, obowigzujacej polityki spotecznej

1 innych odpowiednich polityk;

,ubOstwo transportowe” oznacza niezdolno$¢ osob i gospodarstw domowych do pokrycia
kosztéw transportu prywatnego lub publicznego lub trudnosci w tym zakresie lub brak
dostepu lub ograniczony dostep dla tych oséb lub gospodarstw domowych do transportu
niezbednego, by mieli oni dostgp do podstawowych ustug i czynnosci spoteczno-

gospodarczych, z uwzglednieniem kontekstu krajowego i przestrzennego;

,»szacunkowe taczne koszty planu” oznaczajg szacunkowe taczne koszty srodkow

1 inwestycji uwzglednionych w planie;

,»alokacja finansowa” oznacza bezzwrotne wsparcie finansowe w ramach Funduszu

dostgpne do przydzielenia lub przydzielone panstwu cztonkowskiemu;

»kamien milowy” oznacza osiggni¢cie jakosciowe wykorzystywane do pomiaru postepow

w realizacji srodka lub inwestycji;
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6)

7)

8)

9)

,warto$¢ docelowa” oznacza osiagnigcie ilo§ciowe wykorzystywane do pomiaru postepow

w realizacji §rodka lub inwestycji;

»energia ze zrédet odnawialnych” lub ,,energia odnawialna™ oznaczajg energie¢ ze
zrodet odnawialnych zdefiniowang w art. 2 akapit drugi pkt 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/20011;

»gospodarstwo domowe” oznacza prywatne gospodarstwo domowe zdefiniowane w art. 2

pkt 15 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/17002;

,mikroprzedsi¢biorstwo” oznacza przedsigbiorstwo, ktore zatrudnia mniej niz 10
pracownikow i ktdrego roczny obrot lub roczny bilans obliczony zgodnie z art. 3—6

zalgcznika I do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/20143 nie przekracza 2 min EUR;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r.

W sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328
z21.12.2018, s. 82).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1700 z dnia 10 pazdziernika
2019 r. ustanawiajace wspolne ramy statystyk europejskich dotyczacych osob 1 gospodarstw
domowych, opartych na danych na poziomie indywidualnym zbieranych metoda doboru
proby, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 808/2004,
(WE) nr 452/2008 1 (WE) nr 1338/2008 oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1177/2003 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 577/98 (Dz.U.
L2611z14.10.2019,s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajace niektore
rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 1 108 Traktatu
(Dz.U. L 187 2 26.6.2014, s. 1).
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10)

11)

12)

»gospodarstwa domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji”’ oznaczaja gospodarstwa
domowe dotknigte ubostwem energetycznym lub gospodarstwa domowe, w tym te

o niskich 1 nizszych $rednich dochodach, ktére w znacznym stopniu odczuwajg wpltyw,
jaki wilaczenie emisji gazow cieplarnianych z budynkow w zakres stosowania dyrektywy
2003/87/WE wywiera na ceny, i nie maja srodkéw na renowacj¢ zajmowanego przez

siebie budynku;

,mikroprzedsi¢biorstwa znajdujace si¢ w trudnej sytuacji” oznaczaja
mikroprzedsigbiorstwa, ktore w znacznym stopniu odczuwaja wpltyw, jaki wiaczenie
emisji gazow cieplarnianych z sektora budynkow lub z sektora transportu drogowego

w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE wywiera na ceny, i ktére na potrzeby swojej
dzialalnosci nie majg §rodkow na renowacje zajmowanego przez siebie budynku albo na
zakup pojazdow bezemisyjnych i niskoemisyjnych albo na przejscie na alternatywne

zréwnowazone rodzaje transportu, w tym transport publiczny, stosownie do przypadku;

,2uzytkownicy transportu znajdujacy si¢ w trudnej sytuacji” oznaczaja osoby

1 gospodarstwa domowe dotknigte ubdstwem transportowym, ale rowniez osoby

1 gospodarstwa domowe, w tym te o niskich i nizszych $rednich dochodach, ktore

w znacznym stopniu odczuwajg wplyw jaki wigczenie emisji gazoéw cieplarnianych

z sektora budynkow w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE wywiera na ceny, i nie
maja Srodkow na zakup pojazdoéw bezemisyjnych i1 niskoemisyjnych lub na przejscie na

alternatywne zréwnowazone rodzaje transportu, w tym transport publiczny;
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13)

14)

15)

16)

17)

,renowacja budynkoéw” oznacza wszelkiego rodzaju renowacj¢ budynkow zwigzang

z energia, ktéra ma na celu poprawe charakterystyki energetycznej budynkow, taka jak
izolacja przegrod zewngtrznych, tj. §cian, dachu, podtogi i wymiana okien, oraz instalacje
systemow technicznych budynku, zgodng z odpowiednimi krajowymi normami
bezpieczenstwa, w tym przez przyczynienie si¢ do spetnienia wymogdéw dotyczacych
renowacji ustanowionych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie

charakterystyki energetycznej budynkow (wersja przeksztatcona);

,»System techniczny budynku” oznacza urzadzenia techniczne do ogrzewania pomieszczen,
chtodzenia pomieszczen, wentylacji, cieptej wody uzytkowej, systemy automatyki

i sterowania w budynku, urzadzenia do wytwarzania energii odnawialnej na miejscu i jej
magazynowania, lub kombinacje takich urzadzen technicznych, w tym systemow

wykorzystujacych energie ze zrodet odnawialnych, w budynku lub module budynku;

,odbiorca aktywny” oznacza odbiorce aktywnego zdefiniowanego w art. 2 pkt 8

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/9441;

,»obywatelska spolecznos¢ energetyczna” oznacza obywatelska spoteczno$¢ energetyczng

zdefiniowang w art. 2 pkt 11 dyrektywy (UE) 2019/944;

,»Spoteczno$¢ energetyczna dziatajgca w zakresie energii odnawialnej” oznacza
spoleczno$¢ energetyczng dziatajacag w zakresie energii odnawialnej zdefiniowang w art. 2

pkt 16 dyrektywy (UE) 2018/2001;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r.

w sprawie wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajgca

dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 125).
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18) ,»partnerski (peer-to-peer) handel energia odnawialng” oznacza partnerski (peer-to-peer)

handel energia odnawialng zdefiniowany w art. 2 pkt 18 dyrektywy (UE) 2018/2001;

19) ,»pojazd bezemisyjny i1 niskoemisyjny” oznacza pojazd bezemisyjny i niskoemisyjny

zdefiniowany w art. 3 ust. 1 lit. m) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2019/6311.
Artykut 3
Cele
1. Ogolnym celem Funduszu jest przyczynianie si¢ do sprawiedliwej spolecznie transformacji

w kierunku neutralno$ci klimatycznej przez przeciwdziatanie spotecznym skutkom
wiaczenia emisji gazow cieplarnianych z sektora budynkow i sektora transportu

drogowego w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE.

2. Celami szczegotowymi Funduszu sa: wspieranie gospodarstw domowych znajdujacych sie
w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji
1 uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji — za pomocg tymczasowego
bezposredniego wsparcia dochoddéw oraz za pomocg §rodkow 1 inwestycji majacych na
celu zwigkszenie efektywnosci energetycznej budynkdw, obniZenie emisyjnosci
ogrzewania 1 chtodzenia budynkéw, w tym przez integracje w budynkach wytwarzania
energii odnawialnej 1 magazynowanie takiej energii — a takze zapewnienie lepszego

dostgpu do bezemisyjnych 1 niskoemisyjnych mobilnosci i transportu.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/631 z dnia 17 kwietnia 2019 r.
okreslajace normy emisji CO2 dla nowych samochodéw osobowych i dla nowych lekkich
pojazdéw uzytkowych oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 443/2009
1 (UE) nr 510/2011 (Dz.U. L 111 2 25.4.2019, s. 13).
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Rozdzial 11

Plany spoleczno-klimatyczne

Artykut 4

Plany spoteczno-klimatyczne

Kazde panstwo cztonkowskie przedktada Komisji swoj plan. Plan zawiera spdjny zestaw
istniejgcych lub nowych krajowych srodkow 1 inwestycji majacych na celu zaradzenie
skutkom optat za emisje gazow cieplarnianych dla gospodarstw domowych znajdujacych
si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsiebiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji oraz
uzytkownikdw transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, aby zapewnic¢ przystepne
cenowo ogrzewanie, chtodzenie 1 mobilno$¢, jednocze$nie wspomagajac srodki niezbgdne

do osiagnigcia celow klimatycznych Unii i przyspieszajac ich realizacje.

Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia spojno$¢ migdzy swoim planem
a zaktualizowanym zintegrowanym krajowym planem w dziedzinie energii i klimatu,

o ktérym mowa w art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

W planie mozna uwzgledni¢ srodki krajowe zapewniajace tymczasowe bezposrednie
wsparcie dochoddéw gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji

1 uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji w celu zmniejszenia
wplywu wzrostu cen paliw kopalnych wynikajacego z wlaczenia emisji gazow
cieplarnianych z sektora budynkow i sektora transportu drogowego w zakres stosowania

dyrektywy 2003/87/WE.
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Plan zawiera krajowe oraz, w stosownych przypadkach, lokalne i regionalne $rodki

1 inwestycje, zgodnie z art. 8, ktorych celem jest:

a)  przeprowadzenie renowacji budynkow oraz obnizenie emisyjnosci ogrzewania
1 chtodzenia budynkéw, w tym integracja wytwarzania energii odnawialnej

1 magazynowania takiej energii;

b)  zwigkszenie wykorzystania bezemisyjnych i niskoemisyjnych mobilno$ci

1 transportu.

Jezeli panstwo czlonkowskie posiada juz krajowy system handlu uprawnieniami do emisji
obejmujacy sektor budynkoéw i sektor transportu drogowego lub pobiera podatek od emisji
dwutlenku wegla, w planie mozna uwzgledni¢ juz wprowadzone $rodki krajowe shuzace
ztagodzeniu skutkdéw 1 wyzwan spotecznych, pod warunkiem zZe sg one zgodne

Z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 5

Konsultacje publiczne

Kazde panstwo cztonkowskie przedktada Komisji plan po przeprowadzeniu konsultacji
publicznych z wtadzami lokalnymi i regionalnymi, przedstawicielami partnerow
gospodarczych i spotecznych, odpowiednimi organizacjami spoteczenstwa
obywatelskiego, organizacjami mlodziezowymi i innymi zainteresowanymi stronami.
Kazde panstwo cztonkowskie przeprowadza te konsultacje zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 10 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 oraz zgodnie z krajowymi ramami

prawnymi tego panstwa cztonkowskiego.
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Kazde panstwo cztonkowskie wiacza do swojego planu podsumowanie:
a)  konsultacji przeprowadzonych zgodnie z ust. 1; oraz

b)  sposobu, w jaki plan odzwierciedla wktad zainteresowanych stron, ktére

uczestniczyty w konsultacjach.

Do celow art. 16 ust. 3 Komisja ocenia, czy plan zostal opracowany w drodze konsultacji

z zainteresowanymi stronami zgodnie z ust. 1 niniejszego artykuhu.

Komisja wspiera panstwa cztonkowskie, podajac przyktady dobrych praktyk dotyczacych

konsultacji w sprawie planéw zgodnie z art. 6 ust. 4.

Artykul 6

ZawartoS¢ planow spoteczno-klimatycznych
Plan okre$la nastepujace elementy:

a)  konkretne $rodki i inwestycje zgodnie z art. 4 1 8, ktoérych celem jest ograniczenie
skutkéw, o ktorych mowa w lit. d) niniejszego ustepu, wraz z wyjasnieniem, w jaki
sposob te srodki 1 inwestycje skutecznie przyczynityby si¢ do osiagniecia celow

okreslonych w art. 3 w ramach odpowiednich polityk panstwa czlonkowskiego;
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b)  w stosownych przypadkach — konkretne, wzajemnie spdjne i wzmocnione srodki
towarzyszace, stuzace realizacji §rodkow i inwestycji oraz ograniczeniu skutkow,

o ktorych mowa w lit. d);

c) informacje na temat istniejagcego lub planowanego finansowania §rodkow
1 inwestycji z innych Zrédel unijnych, miedzynarodowych, publicznych lub,
w stosownych przypadkach, prywatnych, ktére przyczyniaja si¢ do realizacji
srodkow 1 inwestycji okreslonych w planie, w tym informacje na temat

tymczasowego bezposredniego wsparcia dochodow;

d)  oszacowanie prawdopodobnych skutkow wzrostu cen w wyniku wlaczenia emisji
gazow cieplarnianych z sektora budynkéw i sektora transportu drogowego w zakres
stosowania dyrektywy 2003/87/WE dla gospodarstw domowych, w szczegdlnosci
dla wystepowania ubdstwa energetycznego i ubdstwa transportowego, a takze dla
mikroprzedsigbiorstw; skutki te nalezy analizowaé¢ na odpowiednim poziomie
podziatu terytorialnego okreslonym przez kazde panstwo cztonkowskie,
uwzgledniajac specyfike krajowg 1 takie elementy, jak dostep do transportu
publicznego i podstawowych ustug, oraz wskazujac obszary, w ktérych skutki te

moga by¢ najbardziej odczuwalne;

e) oszacowang liczbe, i identyfikacje¢, gospodarstw domowych znajdujacych si¢
w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji

1 uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji;

f)  wyjasnienie, w jaki sposob definicje ubdstwa energetycznego i ubdstwa

transportowego majg by¢ stosowane na poziomie krajowym;
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g)

h)

)

k)

D

w przypadku gdy w planie przewidziano $rodki, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3 —
kryteria identyfikacji kwalifikujacych si¢ odbiorcéw koncowych, planowany termin
realizacji przedmiotowych §rodkow oraz ich uzasadnienie na podstawie szacunkow
ilosciowych 1 jakosciowe wyjasnienie, w jaki sposob srodki te majg zmniejszy¢
ubdstwo energetyczne, ubostwo transportowe oraz podatnos¢ gospodarstw

domowych na wzrost cen transportu drogowego i paliw grzewczych;

planowane kamienie milowe, wartosci docelowe i orientacyjny kompleksowy
harmonogram realizacji srodkéw 1 inwestycji, ktore majg zosta¢ zakonczone do dnia

31 lipca 2032 r.;

w stosownych przypadkach — harmonogram stopniowego zmniejszania wsparcia dla

pojazdow niskoemisyjnych;

szacunkowe tgczne koszty planu wraz z odpowiednim uzasadnieniem oraz
wyjasnieniem, w jaki sposdb zachowujg one zgodno$¢ z zasadg oszczednosci

kosztowej i1 sg proporcjonalne do spodziewanego oddziatywania planu;

planowany wktad krajowy na poczet szacunkowych tacznych kosztéw planu,

obliczony zgodnie z art. 15;

z wyjatkiem $rodkéw, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia —
wyjasnienie, w jaki sposob plan zapewnia, aby zaden ze §rodkow ani zadna
z inwestycji nie czynily powaznych szkod celom srodowiskowym w rozumieniu art.

17 rozporzadzenia (UE) 2020/852;
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p)

Q)

ustalenia dotyczace skutecznego monitorowania i realizacji planu przez dane
panstwo cztonkowskie, w szczegdlnosci proponowanych kamieni milowych

1 wartosci docelowych, stosownych wspolnych wskaznikow, o ktorych mowa

w zalaczniku IV, oraz — jezeli zaden z tych wskaznikow nie jest odpowiedni dla
danego $rodka lub danej inwestycji — dodatkowych, indywidualnych wskaznikow

zaproponowanych przez dane panstwo cztonkowskie;

na potrzeby przygotowania i, w stosownych przypadkach, realizacji planu —

podsumowanie procesu konsultacji publicznych, o ktérych mowa w art. 5;

wyjasnienie systemu panstwa czlonkowskiego stuzacego zapobieganiu naduzyciom
finansowym, korupcji i konfliktom intereséw, a takze ich wykrywaniu i korygowaniu
podczas korzystania z alokacji finansowej w ramach Funduszu, oraz wyjasnienie
uzgodnien majacych na celu unikanie podwojnego finansowania w ramach Funduszu

1 innych programoéw unijnych;

w stosownych przypadkach — wyjasnienie, w jaki sposdb w planie uwzgledniono
specyfike geograficzna, taka jak sytuacja wysp, regionoéw 1 terytoriow najbardziej
oddalonych, obszarow wiejskich lub oddalonych, mniej dostgpnych peryferii,

obszarow gorskich lub obszaréw stabiej rozwinigtych;

w stosownych przypadkach — wyjasnienie, w jaki sposédb srodki 1 inwestycje maja na

celu uwzgledni¢ kwestie nierdwnosci pici.

2. Plan moze obejmowac dziatania w zakresie pomocy technicznej niezbe¢dne do skutecznego

zarzadzania §rodkami i inwestycjami oraz skutecznej realizacji tych srodkow i inwestycji.
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3. Plan jest zgodny z informacjami zawartymi i zobowigzaniami podjetymi przez panstwo

cztonkowskie w ramach:

a)  Planu dziatania na rzecz Europejskiego filaru praw socjalnych;

b)  jego programdw polityki spdjnosci na mocy rozporzadzenia (UE) 2021/1060;

c) jego planu odbudowy i zwigkszania odpornosci na mocy rozporzadzenia
(UE) 2021/241;

d) jego planu dotyczacego renowacji budynkéw na mocy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow (wersja
przeksztalcona);

e) jego zaktualizowanego zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii
1 klimatu na mocy rozporzadzenia (UE) 2018/1999; oraz

f)  jego terytorialnych planow sprawiedliwej transformacji na mocy rozporzadzenia
(UE) 2021/1056.

4. W trakcie przygotowywania planow Komisja organizuje wymian¢ dobrych praktyk, w tym

w sprawie racjonalnych pod wzgledem kosztéw srodkoéw i1 inwestycji, ktore nalezy

uwzgledni¢ w planach. Panstwa cztonkowskie moga zwrdcic si¢ o wsparcie techniczne

w ramach instrumentu europejskiego wsparcia energetyki na poziomie lokalnym (ELENA)

ustanowionego umowg mi¢dzy Komisjg a Europejskim Bankiem Inwestycyjnym w 2009 r.

lub w ramach Instrumentu Wsparcia Technicznego ustanowionego rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/240!.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/240 z dnia 10 lutego 2021 r.
ustanawiajace Instrument Wsparcia Technicznego (Dz.U. L 57 z 18.2.2021, s. 1).
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5. Dla celow ust. 1 lit. 1) niniejszego artykutu Komisja zapewnia panstwom cztonkowskim
wskazowki techniczne, dostosowane do zakresu Funduszu, dotyczace zgodnos$ci srodkow
1 inwestycji z zasadg ,,nie czyn powaznych szkod” w rozumieniu art. 17 rozporzadzenia

(UE) 2020/852.

6. Aby pomdc panstwom cztonkowskim w dostarczaniu informacji, o ktérych mowa w ust. 1
lit. d) niniejszego artykulu, Komisja wyznacza wspolng wartos¢, ktorg nalezy uwzglednic
jako szacunkowg warto$¢ w odniesieniu do ceny emisji dwutlenku wegla wynikajace;j
z wlaczenia emisji gazow cieplarnianych z sektora budynkoéw, sektora transportu

drogowego i1 dodatkowych sektorow w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE.
7. Kazde panstwo cztonkowskie korzysta ze wzoru planu, okre§lonego w zalaczniku V.

Rozdzial 111

Wsparcie z funduszu na rzecz planow spoleczno-klimatycznych

Artykut 7
Zasady regulujgce Fundusz

1. Fundusz zapewnia panstwom cztonkowskim wsparcie finansowe na rzecz finansowania

srodkow 1 inwestycji okreslonych w ich planach.
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2. Wyptata wsparcia finansowego na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu kazdemu panstwu

cztonkowskiemu jest uzalezniona od osiggnigcia przez to panstwo cztonkowskie kamieni

milowych 1 warto$ci docelowych dotyczacych srodkow 1 inwestycji zgodnie z art. 8

niniejszego rozporzadzenia. Te kamienie milowe 1 wartosci docelowe sg zgodne z celami

klimatycznymi Unii i celem okreslonym w rozporzadzeniu (UE) 2021/1119, i obejmuja

w szczegblnosci:

a)  efektywno$¢ energetyczng;

b)  renowacje¢ budynkow;

c) bezemisyjng i niskoemisyjng mobilnos$¢ oraz bezemisyjny i niskoemisyjny transport;

d)  redukcje emisji gazow cieplarnianych;

e) zmniejszenie liczby gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, w
szczegolnosci gospodarstw domowych dotknietych ubdstwem energetycznym,
mikroprzedsi¢biorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji oraz uzytkownikow
transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

3. W ramach Funduszu wspierane sg wytacznie §rodki 1 inwestycje zgodne z zasadg ,,nie czyn

powaznych szkdd” w rozumieniu art. 17 rozporzadzenia (UE) 2020/852.

4. Srodki 1 inwestycje wspierane z Funduszu muszg zmniejsza¢ zaleznos¢ od paliw

kopalnych oraz, w stosownych przypadkach, przyczynia¢ si¢ do wdrazania Europejskiego

filaru praw socjalnych, a takze do tworzenia trwatych miejsc pracy wysokiej jakosci

w dziedzinach objetych srodkami 1 inwestycjami Funduszu.
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Artykut 8

Kwalifikowalne srodki i inwestycje, ktore nalezy uwzglednic¢ w planach spoteczno-klimatycznych

1. W szacunkowych tgcznych kosztach planu panstwo cztonkowskie moze uwzgledni¢
nastepujace srodki i inwestycje o trwatym oddzialywaniu, pod warunkiem ze sg one
ukierunkowane gtownie na gospodarstwa domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji,
mikroprzedsi¢gbiorstwa znajdujace si¢ w trudnej sytuacji lub uzytkownikoéw transportu

znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji 1 majg na celu:

a)  wspieranie renowacji budynkéw, w szczegdlnosci w przypadku gospodarstw
domowych znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji i mikroprzedsiebiorstw znajdujacych
si¢ w trudnej sytuacji, zajmujacych budynki o najgorszej charakterystyce

energetycznej, w tym réwniez najemcow 1 osob zajmujacych mieszkania socjalne;

b)  wspieranie dostgpu do przystepnych cenowo energooszczgdnych mieszkan, w tym

mieszkan socjalnych;

Cc)  przyczynianie si¢ do obnizenia emisyjnosci — na przyktad przez elektryfikacje —
ogrzewania i chtodzenia budynkoéw oraz gotowania w nich przez zapewnienie
dostepu do przystgpnych cenowo i energooszczednych systemow oraz przez
integracje wytwarzania energii odnawialnej 1 magazynowania takiej energii, w tym
za posrednictwem spotecznos$ci energetycznych dzialajacych w zakresie energii
odnawialnej, obywatelskich spotecznos$ci energetycznych oraz innych odbiorcow
aktywnych w celu promowania upowszechniania konsumpcji wlasnej energii
odnawialnej, takiej jak dzielenie si¢ energig oraz partnerski (peer-to-peer) handel
energig odnawialng, podtaczenia do inteligentnych sieci 1 sieci cieptowniczych, co
przyczynia si¢ do osiggnigcia oszczednosci energii lub zmniejszenia ubdstwa

energetycznego;
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d)

g)

zapewnianie ukierunkowanych, dostgpnych i przystgpnych cenowo informacji,

a takze dziatan w zakresie edukacji, podnoszenia §wiadomosci i udzielania porad
dotyczacych racjonalnych pod wzgledem kosztéw srodkow 1 inwestycji, dostepnego
wsparcia w dziedzinie renowacji budynkow 1 efektywnos$ci energetycznej, a takze
zrébwnowazonych i przystepnych cenowo alternatywnych rozwigzan w zakresie

mobilnosci i transportu;

wspieranie podmiotéw publicznych i prywatnych, w tym podmiotow oferujagcych
mieszkania socjalne, w szczeg6lnosci spotdzielni publiczno-prywatnych,

W opracowywaniu i zapewnianiu przystepnych cenowo rozwigzan z zakresu
efektywnosci energetycznej oraz odpowiednich instrumentéw finansowania zgodnie

ze spotecznymi celami Funduszu;

zapewnienie dostgpu do bezemisyjnych i1 niskoemisyjnych pojazddéw oraz rowerdw,
przy jednoczesnym zachowaniu neutralno$ci technologicznej, w tym wsparcie
finansowe na ich zakup lub zachety podatkowe do ich zakupu, jak rowniez dostepu
do odpowiedniej infrastruktury publicznej 1 prywatnej, w szczegolnosci

w stosownych przypadkach do zakupu bezemisyjnych i niskoemisyjnych pojazdéw,
infrastruktury stuzacej do tadowania i do tankowania paliwa oraz rozwoju rynku
uzywanych pojazdow bezemisyjnych; panstwa cztonkowskie daza do zapewnienia,
aby w przypadku gdy pojazdy bezemisyjne stanowig przystepne cenowo i mozliwe
do wdrozenia rozwigzanie, wsparcie dla takich pojazdéw bylo traktowane w ich

planach priorytetowo;

zachgcanie do korzystania z przystepnego cenowo 1 dostepnego transportu
publicznego oraz wspieranie podmiotow prywatnych i publicznych, w tym
spotdzielni, w rozwijaniu 1 zapewnianiu zrownowazonej mobilnos$ci na Zadanie,

ustug w zakresie mobilnosci wspotdzielonej i opcji aktywnej mobilnosci.
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Panstwa cztonkowskie moga uwzgledni¢ w szacunkowych tacznych kosztach planow
koszty srodkdw zapewniajacych gospodarstwom domowym znajdujacym si¢ w trudnej
sytuacji 1 uzytkownikom transportu znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji bezposrednie
wsparcie dochodow w celu zmniejszenia wptywu wzrostu cen transportu drogowego

i paliw do ogrzewania. Takie wsparcie ma charakter tymczasowy i zmniejsza si¢

z uptywem czasu. Panstwa cztonkowskie mogg udziela¢ tymczasowego bezposredniego
wsparcia dochodow, jezeli ich plany zawierajg srodki lub inwestycje skierowane do tych
gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji 1 uzytkownikow transportu
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji zgodnie z art. 8 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.
Wsparcie takie ogranicza si¢ do bezposredniego wplywu wiaczenia emisji gazoéw
cieplarnianych z sektora budynkoéw 1 sektora transportu drogowego w zakres stosowania
dyrektywy 2003/87/WE. Koszty srodkéw zapewniajacych tymczasowe bezposrednie
wsparcie dochodow nie mogg stanowi¢ wigcej niz 37,5 % szacunkowych tacznych

kosztéw planu, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. j) niniejszego rozporzadzenia.

Panstwa cztonkowskie mogg uwzgledni¢ w szacunkowych acznych kosztach planow
koszty pomocy technicznej w celu pokrycia wydatkow zwigzanych z dziataniami
dotyczacymi szkolen, programowania, monitorowania, kontroli, audytu i ewaluacji, ktére
sa niezbedne do zarzadzania Funduszem i osiaggni¢cia jego celow, takich jak opracowania,
wydatki w zakresie technologii informacyjnej, konsultacje publiczne z zainteresowanymi
stronami, dzialania informacyjne 1 komunikacyjne. Koszty takiej pomocy technicznej nie
mogg stanowi¢ wigcej niz 2,5 % szacunkowych tacznych kosztéw planu, o ktorych mowa

w art. 6 ust. 1 lit. j).
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Artykut 9

Przeniesienie korzysci na gospodarstwa domowe, mikroprzedsigbiorstwa i uzytkownikow transportu

1. Panstwa cztonkowskie moga uwzgledni¢ w planach wsparcie udzielone za posrednictwem
podmiotow publicznych lub prywatnych innych niz gospodarstwa domowe znajdujace si¢
w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstwa znajdujace si¢ w trudnej sytuacji oraz
uzytkownicy transportu znajdujacy sie¢ w trudnej sytuacji, pod warunkiem ze podmioty te
realizujg srodki 1 inwestycje, z ktorych ostatecznie korzystajg gospodarstwa domowe
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstwa znajdujace si¢ w trudnej sytuacji

lub uzytkownicy transportu znajdujacy si¢ w trudnej sytuacji.

2. Panstwa cztonkowskie okreslajg niezbedne zabezpieczenia ustawowe i umowne majace
zapewnic, aby cata korzy$¢ byla przenoszona na gospodarstwa domowe znajdujace si¢
w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstwa znajdujace si¢ w trudnej sytuacji

lub uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji.

Artykut 10
Zasoby Funduszu

I. Na potrzeby wdrozenia Funduszu udostgpnia si¢ maksymalng kwotg 65 000 000 000 EUR
na okres od dnia 1 stycznia 2026 r. do dnia 31 grudnia 2032 r. w cenach biezacych,
zgodnie z art. 10a ust. 8b oraz art. 30d ust. 3 1 4 dyrektywy 2003/87/WE. Kwota ta stanowi
zewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel na potrzeby art. 21 ust. 5
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046, bez uszczerbku dla art. 30d ust. 4 akapit szosty
dyrektywy 2003/87/WE.
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Roczne kwoty przydzielone na Fundusz, w granicach maksymalnej kwoty okreslonej
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, nie mogg przekracza¢ kwot, o ktérych mowa

w art. 30d ust. 4 akapit czwarty dyrektywy 2003/87/WE.

W przypadku gdy system handlu uprawnieniami do emisji ustanowiony zgodnie

z rozdzialem IVa dyrektywy 2003/87/WE zostanie przesunigty do 2028 r. na mocy art. 30k
tej dyrektywy, maksymalna kwota, ktora ma zosta¢ udostepniona Funduszowi, wyniesie 54
600 000 000 EUR, a roczne kwoty przydzielane Funduszowi nie mogg przekroczy¢
odnos$nych kwot, o ktorych mowa w art. 30d ust. 4 akapit piaty dyrektywy 2003/87/WE.

Na zasadzie odstepstwa od art. 22 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 i bez
uszczerbku dla art. 19 niniejszego rozporzadzenia $rodki na zobowigzania pokrywajace
odno$na kwotg maksymalna, o ktorej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, zostaja
udostepnione automatycznie na poczatku kazdego roku budzetowego, poczawszy od dnia
1 stycznia 2026 r., do wysokosci odpowiednich majacych zastosowanie kwot rocznych,

o ktérych mowa w ust. 1 akapity drugi i trzeci.
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3. Z kwot, o ktorych mowa w ust. 1, mozna rdwniez pokrywa¢ wydatki zwigzane
z dzialaniami dotyczacymi przygotowania, monitorowania, kontroli, audytu i ewaluacji,
niezbednymi do zarzadzania Funduszem i osiggni¢cia jego celow, w szczegodlnosci
wydatki na opracowania, spotkania z ekspertami, konsultacje z zainteresowanymi
stronami, dzialalno$¢ informacyjna i komunikacyjna, w tym na inkluzywne dziatania
informacyjne, oraz komunikacje instytucjonalng na temat priorytetow politycznych Unii,
w zakresie, w jakim sg one zwigzane z celami niniejszego rozporzadzenia, wydatki
zwigzane z sieciami informatycznymi nastawionymi na przetwarzanie i wymiang
informacji, instytucjonalnymi narz¢dziami informatycznymi, a takze wszystkie inne
wydatki na pomoc techniczng i administracyjna, jakie ponosi Komisja w zwigzku
z zarzadzaniem Funduszem. Wydatki moga réwniez obejmowac koszty innych dziatan
wspierajacych, takich jak kontrola jakosci i monitorowanie projektow w terenie, a takze

koszty wzajemnego doradztwa i ekspertoéw zwigzane z oceng i realizacjg kwalifikowalnych

dziatan.
Artykut 11
Zasoby z programow objetych zarzgdzaniem dzielonym
i na te programy oraz wykorzystywanie zasobow
1. Zasoby przydzielone panstwom cztonkowskim w ramach zarzadzania dzielonego mogg, na

ich wniosek, zosta¢ przesuni¢te do Funduszu z zastrzezeniem warunkow okreslonych

w odpowiednich przepisach rozporzadzenia (UE) 2021/1060. Komisja wdraza te zasoby
bezposrednio zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046. Zasoby te wykorzystuje si¢ wylacznie na rzecz danego panstwa

cztonkowskiego.
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W swoich planach przedtozonych zgodnie z art. 4 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
panstwa czlonkowskie moga zwrocic¢ si¢ z wnioskiem o przesunigcie do 15 % ich
maksymalnej rocznej alokacji finansowej do funduszy objetych zarzadzaniem dzielonym,
jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE) 2021/1060. Przesunigte zasoby finansuja srodki

1 inwestycje, o ktérych mowa w art. 8 niniejszego rozporzadzenia, i s3 wdrazane zgodnie

z zasadami dotyczacymi funduszy, do ktorych odno$ne zasoby zostaja przesunigte. Zasoby
sg przesuwane przez panstwa czlonkowskie w drodze zmiany co najmniej jednego
programu, z wyjatkiem programéw w ramach celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna”
(Interreg), zgodnie z art. 26a rozporzadzenia (UE) 2021/1060, i wdrazane zgodnie

z zasadami okre§lonymi w tym rozporzadzeniu i zasadami dotyczacymi funduszy, do

ktérych odnosne zasoby zostajg przesunigte.

Panstwa cztonkowskie moga powierzy¢ instytucjom zarzadzajacym programami polityki
spdjnosci na mocy rozporzadzenia (UE) 2021/1060 realizacje srodkow i inwestycji
korzystajacych z Funduszu, w stosownych przypadkach, z uwagi na synergie z tymi
programami polityki spdjnosci oraz zgodnie z celami Funduszu. Panstwa cztonkowskie
informuja w swoich planach o zamiarze takiego powierzenia realizacji tym organom.

W takich przypadkach uznaje sig, ze istniejgce systemy zarzadzania i kontroli
wprowadzone przez panstwa cztonkowskie i notyfikowane Komisji, spelniajg wymogi

niniejszego rozporzadzenia.
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4. Panstwa cztonkowskie moga wlaczy¢ do swoich planow, jako szacunkowe taczne koszty,
ptatnosci na dodatkowe wsparcie techniczne zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
(UE) 2021/240 oraz kwotg wktadu pieni¢znego na potrzeby modutu panstw cztonkowskich
zgodnie z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2021/5231. Koszty te nie mogg przekracza¢ 4 % maksymalnej alokacji finansowej
w ramach planu, a odpowiednie §rodki, okre§lone w planie, muszg by¢ zgodne

Z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 12

Wdrazanie

Fundusz jest wdrazany przez Komisje w ramach zarzadzania bezposredniego zgodnie

z odpowiednimi przepisami przyj¢tymi na podstawie art. 322 TFUE, w szczegdlnos$ci
rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2018/1046 i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE, Euratom) 2020/2092 w sprawie ogo6lnego systemu warunkowosci stuzacego ochronie budzetu

Unii.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/523 z dnia 24 marca 2021 r.
ustanawiajgce Program InvestEU 1 zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U.
L 107 2 26.3.2021, s. 30).
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Artykul 13

Dodatkowos¢ i finansowanie uzupetniajgce

Wsparcie w ramach Funduszu ma charakter dodatkowy w stosunku do wsparcia
udzielanego w ramach innych funduszy, programéw i instrumentéw unijnych. Srodki
1 inwestycje wspierane w ramach Funduszu mogg otrzymywaé wsparcie z innych
funduszy, programéw 1 instrumentdw unijnych, pod warunkiem ze wsparcie takie nie

pokrywa tych samych kosztow.

Wsparcie w ramach Funduszu, w tym tymczasowe bezposrednie wsparcie dochodow,
o ktéorym mowa w art. 4 ust. 3, ma charakter dodatkowy i nie zastgpuje powtarzajacych si¢

krajowych wydatkéw budzetowych.

W przypadku pomocy technicznej dla panstw cztonkowskich kosztow administracyjnych
bezposrednio zwigzanych z realizacja planu nie uznaje si¢ za powtarzajace si¢ krajowe

wydatki budzetowe.
Artykut 14
Maksymalna alokacja finansowa

Maksymalng alokacje finansowa oblicza si¢ dla kazdego panstwa cztonkowskiego zgodnie

z art. 10 w sposob opisany w zalgcznikach I'1 II.

Kazde panstwo cztlonkowskie moze wystgpi¢ z wnioskiem do wysokosci swojej

maksymalnej alokacji finansowej w celu realizacji swojego planu.
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Artykut 15

Wktad krajowy na poczet szacunkowych tqcznych kosztow

Panstwa cztonkowskie wnoszg wklad w wysokos$ci co najmniej 25 % szacunkowych facznych

kosztow swoich planow.

Artykul 16

Ocena przeprowadzana przez Komisje

1. Komisja ocenia plan oraz, w stosownych przypadkach, ewentualne zmiany do tego planu
przedtozone przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 18 pod katem zgodnosci
z niniejszym rozporzadzeniem. Przy dokonywaniu tej oceny Komisja $cisle wspotpracuje
z danym panstwem czlonkowskim. Komisja moze przedstawi¢ uwagi lub zwrdcic si¢
o dodatkowe informacje w terminie dwoch miesiecy od daty przedtozenia planu przez
panstwo cztonkowskie. Panstwo cztonkowskie przekazuje zadane dodatkowe informacje
1 moze w razie potrzeby uzupeti¢ plan, w tym réwniez po jego przedtozeniu. Panstwo
cztonkowskie 1 Komisja mogg w razie potrzeby uzgodni¢ przedtuzenie terminu na

dokonanie oceny o rozsadny okres.

2. Komisja ocenia, czy przesunigcia, o ktore wniesiono zgodnie z art. 11, sa zgodne z celami

niniejszego rozporzadzenia.
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3. Komisja ocenia adekwatno$¢, skutecznos¢, efektywno$¢ i spojnosé planu, biorac pod
uwage konkretne wyzwania i alokacj¢ finansowa panstwa cztonkowskiego, w nastepujacy

sposob:
a)  napotrzeby oceny adekwatnos$ci Komisja bierze pod uwage nast¢pujace kryteria:

(i) czy plan stanowi wystarczajaca odpowiedz na skutki spoteczne dla
gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji,
mikroprzedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji oraz uzytkownikow
transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji w danym panstwie
cztonkowskim i na wyzwania stojace przed tymi gospodarstwami,
przedsiebiorstwami i uzytkownikami w zwigzku z wigczeniem emisji gazow
cieplarnianych z sektora budynkow i sektora transportu drogowego w zakres
stosowania dyrektywy 2003/87/WE, szczegdlnie w odniesieniu do gospodarstw
domowych dotknietych ubdstwem energetycznym lub gospodarstw domowych
dotknietych ubostwem transportowym, z nalezytym uwzglednieniem wyzwan
wskazanych w przeprowadzonych przez Komisj¢ ocenach aktualizacji
zintegrowanego krajowego planu w dziedzinie energii 1 klimatu danego
panstwa czlonkowskiego oraz ocenach jego postepdéw na mocy art. 9 ust. 3,
art. 13 129 rozporzadzenia (UE) 2018/1999, a takze wyzwan wskazanych
w zaleceniach Komisji skierowanych do panstw cztonkowskich na mocy
art. 34 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 w zwiazku z celami Unii w zakresie
klimatu i energii na 2030 r. oraz z dlugoterminowym celem polegajacym na

osiggnieciu w Unii neutralno$ci klimatycznej najpdzniej do 2050 r.;
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(ii)

(iii)

czy plan ma zapewni¢, aby uj¢te w nim $rodki i inwestycje nie czynity
powaznych szkéd w celach srodowiskowych w rozumieniu art. 17
rozporzadzenia (UE) 2020/852, oraz czy plan pomaga zmniejszy¢ zalezno$¢ od

paliw kopalnych;

czy plan obejmuje $rodki i inwestycje przyczyniajace si¢ do zielonej
transformacji, w tym do przeciwdzialania skutkom spotecznym i wyzwaniom
wynikajacym z tej transformacji, a w szczegolnosci srodki 1 inwestycje
przyczyniajace si¢ do osiggniecia celow Unii w zakresie klimatu i energii

na 2030 r. oraz dlugoterminowego celu polegajacego na osiaggni¢ciu w Unii
neutralno$ci klimatycznej najpdzniej do 2050 r., a takze kamieni milowych
na 2030 r. wyznaczonych w unijnej strategii na rzecz zrOwnowazonej

1 inteligentnej mobilnosci;

b)  na potrzeby oceny skutecznos$ci Komisja bierze pod uwage nastepujace kryteria:

(@)

czy plan ma wywrze¢ w panstwie cztonkowskim trwaly wptyw na ujete w nim
wyzwania, zgodnie z celami Unii w zakresie klimatu 1 energii na 2030 r. oraz
z dlugoterminowym celem polegajacym na osiggni¢ciu w Unii neutralnosci
klimatycznej najp6zniej do 2050 r., a w szczegdlnosci na gospodarstwa
domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstwa znajdujace
si¢ w trudnej sytuacji oraz uzytkownikow transportu znajdujacych sie

w trudnej sytuacji, ze szczegdlnym uwzglednieniem gospodarstw domowych
dotknigtych ubostwem energetycznym lub gospodarstw domowych
dotknigtych ubdstwem transportowym;

PE-CONS 11/1/23 REV 1 59

PL



(i) czy rozwigzania zaproponowane przez panstwo czlonkowskie maja zapewnic
skuteczne monitorowanie i realizacj¢ planu, w tym planowanego
harmonogramu dziatan, kamieni milowych i wartosci docelowych oraz

zwigzanych z nimi wskaznikow;

(i) czy $rodki i inwestycje zaproponowane przez panstwo cztonkowskie sa spdjne
1 zgodne z wymogami dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
efektywnosci energetycznej (wersja przeksztatcona), dyrektywy
(UE) 2018/2001, rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
rozwoju infrastruktury paliw alternatywnych i uchylajacego dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/94/UE, dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2009/33! i dyrektywy 2010/31/UE; oraz

(iv) czy $rodki i inwestycje proponowane przez panstwo cztonkowskie sprzyjaja
komplementarno$ci, synergii, spdjnosci i zgodnos$ci z instrumentami unijnymi,

o ktorych mowa w art. 6 ust. 3;

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
w sprawie promowania ekologicznie czystych i1 energooszczgdnych pojazddéw transportu
drogowego (Dz.U. L 120 z 15.5.2009, s. 5).
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c) napotrzeby oceny efektywnosci Komisja bierze pod uwagg nastepujace kryteria:

(i)  czy przedstawione przez panstwo czlonkowskie uzasadnienie kwoty
szacunkowych tacznych kosztow planu jest racjonalne, wiarygodne, zgodne
z zasada oszczednosci kosztowej 1 proporcjonalne do spodziewanego
oddziatywania na $§rodowisko i kwestie spoleczne na poziomie krajowym,
uwzgledniajac réwniez specyfika krajowa, ktéra mogtaby wptynaé na koszty

przewidziane w planie;

(1) czy ustalenia zaproponowane przez panstwo cztonkowskie, w tym ustalenia
majace na celu unikanie podwdjnego finansowania w ramach Funduszu
1 innych programo6w unijnych, maja przyczyni¢ si¢ do zapobiegania korupcji,
naduzyciom finansowym i konfliktom interesoéw, a takze ich wykrywania

1 korygowania podczas korzystania z alokacji finansowej w ramach Funduszu;

(ii1)) czy kamienie milowe i warto$ci docelowe zaproponowane przez panstwo
cztonkowskie sg efektywne, jezeli chodzi o zakres, cele 1 dzialania

kwalifikowalne Funduszu;

d) napotrzeby oceny spojnosci Komisja bierze pod uwagg, czy w planie przewidziano

srodki 1 inwestycje stanowigce spojne dziatania.
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Artykut 17
Decyzja Komisji

1. Na podstawie wynikow oceny przeprowadzonej zgodnie z art. 16 Komisja podejmuje,
w drodze aktu wykonawczego, decyzje w sprawie planu panstwa czlonkowskiego nie
po6zniej niz w terminie pigciu miesi¢cy od dnia przedlozenia tego planu zgodnie z art. 4

ust. 1.

2. W przypadku gdy Komisja pozytywnie oceni plan, akt wykonawczy, o ktorym mowa

w ust. 1, okresla:

a)  $rodki i inwestycje, ktore maja zostaé zrealizowane przez panstwo cztonkowskie,
kwotg szacunkowych facznych kosztow planu, oraz kamienie milowe i wartos$ci

docelowe;

b) maksymalng alokacje finansowa przydzielong zgodnie z art. 14 ust. 1 wyptacang
w transzach, zgodnie z art. 20, gdy panstwo cztonkowskie w zadowalajacym stopniu
osiggnie odpowiednie kamienie milowe i warto$ci docelowe wskazane w odniesieniu

do realizacji planu;
c)  wkiad krajowy;

d) ustalenia dotyczace monitorowania i realizacji planu oraz harmonogram
monitorowania 1 realizacji planu, w tym — w stosownych przypadkach — srodki

niezbedne do zapewnienia zgodnosci z art. 21;
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e) odpowiednie wskazniki dotyczace osiggnigcia planowanych kamieni milowych

1 warto$ci docelowych; oraz

f)  ustalenia dotyczace zapewnienia Komisji dostepu do odpowiednich danych

bazowych.

3. Maksymalng alokacje finansowa, o ktorej mowa w ust. 2 lit. b) niniejszego artykutu, ustala
si¢ na podstawie szacunkowych tacznych kosztéw planu zaproponowanego przez panstwo

cztonkowskie, zgodnie z oceng w oparciu o kryteria okreslone w art. 16 ust. 3.

Kwote maksymalnej alokacji finansowej, o ktérej mowa w ust. 2 lit. b) niniejszego

artykutu, ustala si¢ w nastgpujacy sposob:

a)  jezeli plan spetnia w zadowalajacy sposob kryteria okreslone w art. 16 ust. 3, a kwota
szacunkowych tgcznych kosztéw planu pomniejszona o wysokos¢ wktadu krajowego
jest co najmniej rowna przewidzianej dla tego panstwa cztonkowskiego maksymalnej
alokacji finansowej, o ktorej mowa w art. 14 ust. 1, alokacja finansowa przydzielana
panstwu cztonkowskiemu jest rowna tacznej kwocie maksymalnej alokacji

finansowej, o ktorej mowa w art. 14 ust. 1;
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b)  jezeli plan spetnia w zadowalajacy sposob kryteria okreslone w art. 16 ust. 3, a kwota
szacunkowych tacznych kosztéw planu pomniejszona o wysokos¢ wktadu krajowego
jest nizsza od przewidzianej dla tego panstwa cztonkowskiego maksymalnej alokacji
finansowej, o ktorej mowa w art. 14 ust. 1, alokacja finansowa przydzielana panstwu
cztonkowskiemu jest rowna kwocie szacunkowych tgcznych kosztéw planu

pomniejszonej o wysoko$¢ wkladu krajowego;

c) jezeli plan spelnia w zadowalajacy sposob kryteria okreslone w art. 16 ust. 3, ale
w ocenie stwierdzono wystgpowanie niedociggni¢¢ w systemach kontroli
wewnetrznej, Komisja moze natozy¢ wymog uwzglednienia w planie dodatkowych
srodkdw majacych zaradzi¢ tym niedociagnieciom oraz realizacji tych srodkow przez

panstwo cztonkowskie, zanim dokona pierwszej platnosci;

d)  jezeli plan nie spetnia w zadowalajacy sposob kryteridow okreslonych w art. 16 ust. 3,

panstwu cztonkowskiemu nie przydziela si¢ alokacji finansowe;.

4. Jezeli Komisja oceni plan negatywnie, w decyzji, o ktérej mowa w ust. 1, zamieszcza si¢
stosowne uzasadnienie tej negatywnej oceny. W takiej sytuacji dane panstwo
cztonkowskie przedktada plan ponownie, po uwzglednieniu oceny przeprowadzonej przez

Komisje.
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Artykul 18

Zmiana w planach spoteczno-klimatycznych

Jezeli plan, w tym odpowiednie kamienie milowe i wartos$ci docelowe, nie jest juz
wykonalny lub musi zosta¢ znaczgco skorygowany, w catosci albo w czesci, przez panstwo
cztonkowskie z przyczyn obiektywnych, w szczegdlnosci z uwagi na faktyczny
bezposredni wplyw wlaczenia emisji gazow cieplarnianych z sektora budynkéw i sektora
transportu drogowego w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE, dane panstwo
cztonkowskie przedktada Komisji zmieniony plan, aby uwzgledni¢ w nim konieczne

i nalezycie uzasadnione zmiany. Panstwa cztonkowskie moga zwroci¢ si¢ o wsparcie

techniczne zgodnie z art. 11 ust. 4 w celu przygotowania zmienionego planu.
Komisja ocenia zmieniony plan zgodnie z art. 16.

Jezeli Komisja oceni zmieniony plan pozytywnie, przyjmuje — zgodnie z art. 17 ust. 1 —

w drodze aktu wykonawczego decyzj¢ zawierajaca uzasadnienie swojej pozytywnej oceny.
Na zasadzie odstepstwa od art. 17 ust. 1 Komisja przyjmuje decyzj¢ na mocy niniejszego
ustepu w terminie trzech miesi¢cy od daty przediozenia zmienionego planu przez dane

panstwo cztonkowskie.
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Jezeli Komisja oceni zmieniony plan negatywnie, odrzuca zmieniony plan w terminie,
o ktérym mowa w ust. 3, po umozliwieniu danemu panstwu cztonkowskiemu zgloszenia
uwag w terminie trzech miesi¢cy od dnia poinformowania go o ocenie Komisji dotyczacej

zmienionego planu.

Do dnia 15 marca 2029 r. kazde panstwo cztonkowskie oceni odpowiednio$¢ swoich
planow w $wietle faktycznego bezposredniego wptywu wiaczenia emisji gazow
cieplarnianych z sektora budynkéw i sektora transportu drogowego w zakres stosowania
dyrektywy 2003/87/WE. Wyniki takich ocen przedktada si¢ Komisji wraz ze
zintegrowanymi krajowymi sprawozdaniami z postepéw w dziedzinie energii i klimatu

zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

W przypadku drobnych korekt w planie, stanowigcych zwigkszenie lub zmniejszenie
wartosci docelowej okreslonej w planie o mniej niz 5 %, takich jak nieznaczne aktualizacje
srodkow 1 inwestycji okreslonych w planie lub korekta btedow pisarskich, panstwo

cztonkowskie powiadamia Komisje¢ o takich zmianach.
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Artykul 19

Zacigganie zobowigzan na alokacje finansowg

1. Po przyjeciu przez Komisje pozytywnej decyzji zgodnie z art. 17 niniejszego
rozporzadzenia, Komisja w odpowiednim terminie zawiera z danym panstwem
cztonkowskim umowe na okres 2026—2032 stanowigca indywidualne zobowigzanie
prawne w rozumieniu rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046, bez uszczerbku dla art.
30d ust. 4 oraz art. 301 oraz 30k dyrektywy 2003/87/WE. Umowg t¢ zawiera si¢
najwczesniej na rok przed rokiem rozpoczecia aukcji na mocy rozdziatu IVa dyrektywy
2003/87/WE lub dwa lata wczesniej przed tym rokiem, w przypadkach gdy zastosowanie

ma art. 10 ust. 1 akapit trzeci niniejszego rozporzadzenia.

2. Zobowiazania budzetowe moga opiera¢ si¢ na zobowigzaniach globalnych i, w stosownych

przypadkach, moga by¢ rozbite na roczne raty roztozone na kilka lat.
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Artykul 20

Przepisy dotyczqce ptatnosci, zawieszenia i rozwigzania umow w sprawie alokacji finansowych

1. Ptatnosci alokacji finansowych na mocy niniejszego artykutu na rzecz panstwa
cztonkowskiego dokonuje si¢ po zrealizowaniu odpowiednich, uzgodnionych kamieni
milowych i wartosci docelowych wskazanych w planie, zatwierdzonym zgodnie z art. 17,
1z zastrzezeniem dostgpnos$ci finansowania. Po zrealizowaniu tych celéw panstwo
cztonkowskie przedktada Komisji nalezycie uzasadniony wniosek o ptatnos¢. Panstwo
cztonkowskie przedktada Komisji takie wnioski o ptatnos¢ raz lub dwa razy w roku, do

dnia 31 lipca lub do dnia 31 grudnia.

2. Po otrzymaniu wniosku o ptatnos$¢ od panstwa cztonkowskiego Komisja ocenia, czy
odpowiednie kamienie milowe 1 wartosci docelowe okreslone w decyzji Komisji, o ktorej
mowa w art. 17, zostaly osiagnigte w zadowalajacym stopniu. Osiggniecie kamieni
milowych i warto$ci docelowych w zadowalajacym stopniu zaktada, ze dziatania zwigzane
z uprzednio osiggnigtymi w zadowalajagcym stopniu kamieniami milowymi i warto§ciami

docelowymi nie zostaty odwrocone przez dane panstwo cztonkowskie.
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3. W przypadku pozytywnej oceny Komisji dotyczacej danego wniosku o ptatnosé, Komisja
przyjmuje indywidualng decyzje upowazniajaca do wyptaty alokacji finansowej zgodnie
z rozporzadzeniem (UE, Euratom) 2018/1046, z zastrzezeniem dostepnosci srodkow
finansowych 1 przy zapewnieniu rownego traktowania panstw cztonkowskich. Komisja
przyjmuje indywidualng decyzj¢ nie wezesniej niz dwa miesigce i nie pozniej niz trzy
miesigce po uplywie odpowiedniego terminu ztozenia wniosku o platnos$¢ zgodnie z ust. 1

niniejszego artykutu.

4. Jezeli w wyniku oceny, o ktérej mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, Komisja ustali, ze
kamienie milowe 1 warto$ci docelowe okreslone w decyzji Komisji, o ktorej mowa
w art. 17, nie zostaly osiagnicte w zadowalajgcym stopniu, zawiesza si¢ ptatnos¢ czgsci
alokacji finansowej proporcjonalnie do nieosiggnigtej wartosci docelowej lub
nieosiggnietego kamienia milowego. Panstwo cztonkowskie moze zglosi¢ uwagi

w terminie miesigca od dnia poinformowania go o ocenie Komisji.

Zawieszenie uchyla si¢ dopiero po osiagnieciu w zadowalajacym stopniu kamieni

milowych i warto$ci docelowych okreslonych w decyzji Komisji, o ktorej mowa w art. 17.
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5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 116 ust. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 termin
platnosci rozpoczyna swdj bieg z dniem poinformowania danego panstwa cztonkowskiego
o decyzji Komisji upowazniajacej do wyptaty alokacji finansowej zgodnie z ust. 3
niniejszego artykutu lub z dniem poinformowania o cofnigciu zawieszenia zgodnie z ust. 4

akapit drugi niniejszego artykutu.

6. W przypadku nieosiggniecia kamieni milowych i wartosci docelowych w zadowalajacym
stopniu w terminie dziewi¢ciu miesi¢cy od zawieszenia, o ktorym mowa w ust. 4 akapit
pierwszy, Komisja proporcjonalnie zmniejsza kwote alokacji finansowej po umozliwieniu
panstwu cztonkowskiemu zgloszenia uwag w terminie dwoch miesiecy od dnia
poinformowania go o ustaleniach Komisji dotyczacych osiggniecia kamieni milowych

1 warto$ci docelowych.
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W przypadku niepoczynienia przez panstwo cztonkowskie wymiernych postgpow

w realizacji odpowiednich celéw kamieni milowych 1 wartosci docelowych, w ciggu

15 miesiecy od daty zawarcia odpowiednich umow, o ktorych mowa w art. 19, Komisja
rozwigzuje te umowy oraz umarza kwote alokacji finansowej, bez uszczerbku dla art. 14
ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046. Komisja przyjmuje decyzj¢ w sprawie
rozwigzania tych uméw po umozliwieniu panstwu cztonkowskiemu zgloszenia uwag

w terminie dwdch miesigcy od dnia poinformowania go o ocenie Komisji, zgodnie z ktorg

nie poczyniono wymiernych postepow.
Wszystkie ptatno$ci musza zosta¢ dokonane do dnia 31 grudnia 2033 r.

Na zasadzie odstepstwa od art. 116 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 i ust. 5
niniejszego artykutu, jezeli w danej rundzie wnioskdéw o ptatnosé¢, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, dochody przeznaczone na Fundusz zgodnie z art. 30d ust. 4
dyrektywy 2003/87/WE nie sg wystarczajace do pokrycia ztozonych wnioskow o ptatnosé,
Komisja wyptaca panstwom cztonkowskim proporcjonalnie kwote okreslong jako czesé¢
dostepnych srodkoéw na ptatnosci w stosunku do catkowitej kwoty zatwierdzonych
ptatnosci. W kolejnej rundzie wnioskow o ptatnos¢ Komisja priorytetowo traktuje te
panstwa czlonkowskie, w stosunku do ktorych platnosci z tytutu wnioskow z poprzednie;j
rundy sg opoznione, a dopiero pdzniej dokonuje platnosci z tytutu nowo ztozonych

wnioskow o ptatnosc.
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10.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 ust. 4 lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046
1 bez uszczerbku dla art. 30d ust. 4 akapit szosty dyrektywy 2003/87/WE Komisja
przydziela panstwom cztonkowskim kwoty odpowiadajace ewentualnym srodkom, ktore
zostang niewykorzystane do dnia 31 grudnia 2033 r., zgodnie z zasadami rozdziatu
uprawnien okre§lonymi w art. 30d ust. 5 dyrektywy 2003/87/WE z mysla o osiggnigciu

celéw, o ktorych mowa w art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 21

Ochrona interesow finansowych Unii

Przy realizacji planow panstwa cztonkowskie, jako beneficjenci srodkoéw finansowych

w ramach Funduszu, podejmujg wszelkie odpowiednie dzialania w celu ochrony interesow
finansowych Unii oraz w celu zapewnienia, aby wykorzystanie alokacji finansowych

w zwigzku ze §rodkami i1 inwestycjami wspieranymi przez Fundusz, w tym $rodkami

1 inwestycjami realizowanymi przez podmioty publiczne lub prywatne inne niz
gospodarstwa domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstwa
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji 1 uzytkownicy transportu znajdujacy si¢ w trudnej
sytuacji zgodnie z art. 9, byto zgodne z majacym zastosowanie prawem unijnym

i krajowym, w szczegdlnosci w odniesieniu do zapobiegania naduzyciom finansowym,
korupcji 1 konfliktom interesoéw oraz ich wykrywania i korygowania. W tym celu panstwa
cztonkowskie zapewniajg funkcjonowanie skutecznego 1 wydajnego systemu kontroli
wewnetrznej, ktory opisano szczegdtowo w zataczniku III, oraz odzyskiwanie kwot
nienaleznie wyptaconych lub niewtasciwie wykorzystanych. Panstwa cztonkowskie moga

polega¢ na swoich zwyktych krajowych systemach zarzadzania budzetem.
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Umowy, o ktérych mowa w art. 19, przewiduja nastepujace obowiazki panstw

cztonkowskich:

a)

regularne sprawdzanie, czy udzielone finansowanie jest wtasciwie wykorzystywane
zgodnie z wszystkimi majgcymi zastosowanie przepisami oraz czy srodki lub
inwestycje w ramach planu zostaty wtasciwie zrealizowane zgodnie z wszystkimi
majacymi zastosowanie przepisami, szczego6lnie w odniesieniu do zapobiegania
naduzyciom finansowym, korupcji i konfliktom intereséw oraz ich wykrywania

1 korygowania;

b)  podejmowanie odpowiednich dziatan w celu zapobiegania naduzyciom finansowym,
korupcji i konfliktom interesoOw zdefiniowanym w art. 61 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2018/1046, oraz wykrywania i korygowania tych zjawisk, ktore
naruszaja interesy finansowe Unii, a takze podejmowanie dziatah prawnych w celu
odzyskania §rodkéw finansowych, ktdre zostaty sprzeniewierzone, w tym
w odniesieniu do wszelkich srodkéw lub inwestycji realizowanych w ramach planu;
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c)

d)

zatgczenie do wniosku o platnosé:

(@)

(i)

deklaracji zarzadczej stwierdzajacej, ze alokacje finansowe wykorzystano
zgodnie z przeznaczeniem, ze informacje zatagczone do wniosku o ptatnos¢ sg
kompletne, doktadne 1 wiarygodne oraz ze wdrozone systemy kontroli
wewnetrznej gwarantuja w niezbednym stopniu, iz zarzadzanie alokacjami
finansowymi odbywato si¢ zgodnie z wszystkimi majacymi zastosowanie
przepisami, w szczegdlnosci z przepisami w zakresie unikania konfliktow
interesOw, zapobiegania naduzyciom finansowym, korupcji i podwojnemu
finansowaniu w ramach Funduszu i innych programéw unijnych, zgodnie

z zasada nalezytego zarzadzania finansami; oraz

podsumowania audytéw przeprowadzonych zgodnie z przyjetymi na poziomie
migdzynarodowym standardami audytu zawierajacego informacje o zakresie
tych audytéw, jezeli chodzi o objete nimi kwoty wydatkow i okres, a takze
wyniki analizy stwierdzonych niedociggni¢¢ 1 wszelkich podjetych dziatan

naprawczych;

na potrzeby audytu i kontroli oraz zapewnienia poréwnywalnych informacji

dotyczacych wykorzystania alokacji finansowych w zwigzku ze $rodkami

1 inwestycjami realizowanymi w ramach planu — gromadzenie, rejestrowanie

1 przechowywanie w systemie elektronicznym oraz zapewnienie dostepu do

nastepujacych znormalizowanych kategorii danych:

(@)

nazwy odbiorcéw koncowych alokacji finansowych, ich numery
identyfikacyjne VAT lub numery identyfikacji podatkowej oraz wysokos¢

kwoty alokacji finansowych z Funduszu;
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(1)) nazwa(-y) wykonawcy(-6w) i podwykonawcy(-6w) oraz ich numer(-y)
identyfikacyjny(-e) VAT lub numer(-y) identyfikacji podatkowej i informacje
o warto$ci zamoéwien, jezeli odbiorcg koncowym alokacji finansowych jest
instytucja zamawiajgca zgodnie z prawem unijnym lub krajowym dotyczacym

zamowien publicznych;

(ii1)) imig(-ona), nazwisko(-a), data(-y) urodzenia i numer(y) identyfikacyjne VAT
lub numer(y) identyfikacji podatkowej beneficjenta(-6w) rzeczywistego(-ych)
podmiotu bedacego odbiorcg alokacji finansowych lub wykonawca, zgodnie
z definicjg zawartg w art. 3 pkt 6 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2015/8491;

(iv) wykaz wszelkich srodkéw 1 inwestycji realizowanych w ramach Funduszu
wraz z taczng kwotg finansowania publicznego tych srodkow 1 inwestycji, ze
wskazaniem kwoty $rodkow finansowych wydatkowanych w ramach innych

funduszy finansowanych z budzetu og6lnego Unii;

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.
w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 648/2012 1 uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).
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e)  wyrazne upowaznienie Komisji, OLAF, Trybunatu Obrachunkowego i, w przypadku
panstw czlonkowskich, ktore uczestniczag we wzmocnionej wspotpracy na mocy
rozporzadzenia (UE) 2017/1939, EPPO, do wykonywania ich praw zgodnie
z art. 129 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 oraz do naktadania
obowigzkow na wszystkich koncowych odbiorcéw alokacji finansowych
wyptaconych na realizacj¢ srodkow i inwestycji ujetych w planie lub na wszystkie
inne osoby lub podmioty zaangazowane w ich realizacje¢, aby wyraznie upowaznity
Komisje, OLAF, Trybunal Obrachunkowy 1, w stosownych przypadkach, EPPO do
wykonywania ich praw zgodnie z art. 129 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046, oraz do naktadania podobnych obowigzkow na wszystkich koncowych

odbiorcéw wyptaconych srodkéw finansowych;

f)  przechowywanie dokumentacji zgodnie z art. 132 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046, przy czym punktem odniesienia jest transakcja ptatnicza dotyczaca

danego $rodka lub danej inwestycji.

Informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. d) ppkt (ii) niniejszego artykutu, sg
wymagane wylacznie w przypadku, gdy warto$¢ zamowien publicznych przekracza progi
unijne okreslone w art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE!.

W odniesieniu do podwykonawcdéw informacje te sg wymagane jedynie:

a)  napierwszym poziomie podwykonawstwa;

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r.
w sprawie zamowien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94
z28.3.2014, s. 65).
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b)  w przypadku gdy rejestruje si¢ informacje o danym wykonawcy; oraz
c)  wprzypadku uméw o podwykonawstwo o tacznej wartosci powyzej 50 000 EUR.

Dane osobowe, o ktorych mowa w ust. 2 lit. d) niniejszego artykutu, sg przetwarzane przez
panstwa cztonkowskie i Komisj¢ na potrzeby procedur udzielania absolutorium, audytu

i kontroli, oraz dzialan w zakresie przekazywania informacji, komunikowania si¢

1 widoczno$ci w odniesieniu do wykorzystania alokacji finansowych zwigzanych

z wykonaniem umoéw, o ktérych mowa w art. 19, i przez odpowiedni czas trwania tych
czynnosci. Dane osobowe sg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679 lub
rozporzadzeniem (UE) 2018/1725, w zaleznosci od tego, ktére z nich ma zastosowanie.

W ramach procedury udzielania Komisji absolutorium, zgodnie z art. 319 TFUE, Fundusz
podlega sprawozdawczo$ci w ramach zintegrowanej sprawozdawczo$ci finansowej

1 sprawozdawczosci w zakresie rozliczalno$ci, o ktorej mowa w art. 247 rozporzadzenia
(UE, Euratom) 2018/1046, a w szczeg6lnosci oddzielnie w ramach sprawozdania rocznego

z zarzadzania i wykonania.

W umowach, o ktorych mowa w art. 19, przewiduje si¢ réwniez prawo Komisji do
proporcjonalnego zmniejszenia wsparcia w ramach Funduszu oraz odzyskania wszelkich
kwot naleznych budzetowi Unii w przypadkach naduzy¢ finansowych, korupcji

1 konfliktéw interesdw naruszajacych interesy finansowe Unii, ktore to przypadki nie
zostaly skorygowane przez panstwa cztonkowskie, lub w przypadkach powaznego

naruszenia obowigzku wynikajacego z takich umow.
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Podejmujac decyzje w sprawie kwoty odzyskiwanych srodkdw i zmniejszenia wsparcia,
Komisja przestrzega zasady proporcjonalnosci i uwzglednia wagg naduzycia finansowego,
korupcji 1 konfliktu interesOw naruszajacych interesy finansowe Unii lub tez wage
naruszenia obowigzku. Komisja umozliwia panstwu cztonkowskiemu przedstawienie jego

uwag przed dokonaniem zmniejszenia wsparcia.

Rozdzial IV

Komplementarnos$¢, monitorowanie i ewaluacja

Artykut 22

Koordynacja i komplementarnos¢

Komisja i dane panstwa cztonkowskie, w sposob odpowiadajacy ich zakresom obowiazkow,
sprzyjaja powstawaniu synergii i zapewniajg skuteczng koordynacj¢ miedzy Funduszem
a programami i instrumentami unijnymi, o ktorych mowa w art. 6 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,

oraz funduszem modernizacyjnym utworzonym na mocy art. 10d dyrektywy 2003/87/WE. W tym

celu:

a) zapewniaja komplementarnos¢, synergig, spdjnos¢ 1 zgodnos¢ miedzy réznymi
instrumentami na poziomie unijnym, krajowym i, w stosownych przypadkach, lokalnym
lub regionalnym, zar6wno na etapie planowania, jak i realizacji;

b) optymalizujg mechanizmy koordynacji, aby uniknag¢ powielania wysitkow; oraz
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C) zapewniaja $cista wspotprace miedzy podmiotami odpowiedzialnymi za realizacjg
i kontrole na poziomie unijnym, krajowym i, w stosownych przypadkach, lokalnym lub

regionalnym na potrzeby osiaggni¢cia celow Funduszu.

Artykut 23

Informacja, komunikacja i widocznos¢

1. Panstwa cztonkowskie udostgpniajg i aktualizuja dane, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2
lit. d) ppkt (1), (i1) oraz (iv) niniejszego rozporzadzenia, na jednej stronie internetowe;j
w formatach, ktore sg otwarte, nadajg si¢ do odczytu maszynowego, jak okreslono w art. 5
ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/10241, co pozwala na ich
sortowanie, przeszukiwanie, tworzenie wyciggow, porownywanie i ponowne
wykorzystanie. Informacje, o ktérych mowa w art. 21 ust. 2 lit. d) ppkt (i) oraz (i1)
niniejszego rozporzadzenia, nie moga by¢ publikowane w przypadkach okreslonych
w art. 38 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 ani w przypadku tymczasowego
bezposredniego wsparcia dochodéw gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudne;j

sytuacji.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1024 z dnia 20 czerwca 2019 r.
w sprawie otwartych danych i ponownego wykorzystywania informacji sektora publicznego
(Dz.U.L 172 2 26.6.2019, s. 56).
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2. Odbiorcy wsparcia z Funduszu sg informowani o pochodzeniu tych $rodkow finansowych,
réwniez wtedy, gdy korzystaja z nich poprzez posrednikow. Stosowne informacje
obejmujg symbol Unii oraz odpowiednig informacje o finansowaniu o tresci
,sfinansowano przez Uni¢ Europejska — Spoteczny Fundusz Klimatyczny” umieszczone na
przeznaczonych dla odbiorcéw dokumentach i materiatach informacyjnych zwigzanych
z realizacja danego $rodka. Odbiorcy wsparcia z Funduszu, z wyjatkiem wsparcia dla oséb
fizycznych lub w przypadkach, gdy istnieje ryzyko podania do wiadomosci publicznej
szczegblnie chronionych informacji handlowych, zapewniajg eksponowanie finansowania
unijnego, w szczegolnosci podczas promowania dziatan i ich rezultatow, poprzez
dostarczanie spojnych, skutecznych i proporcjonalnych ukierunkowanych informacji

przeznaczonych dla r6znych grup odbiorcow, w tym dla mediow i opinii publiczne;.

3. Komisja prowadzi dziatania informacyjne i komunikacyjne zwigzane z Funduszem,
dzialaniami podjetymi na podstawie niniejszego rozporzadzenia i uzyskanymi rezultatami,
w tym — w stosownych przypadkach i za zgodg organow krajowych — poprzez wspdlne
dzialania komunikacyjne z organami krajowymi oraz przedstawicielstwami Parlamentu

Europejskiego 1 Komisji w danym panstwie cztonkowskim.
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Artykut 24

Monitorowanie wdrazania

1. Kazde panstwo cztonkowskie co dwa lata przedstawia Komisji sprawozdanie z wdrazania
swojego planu wraz ze swoim zintegrowanym krajowym sprawozdaniem z postgpow
w dziedzinie energii i klimatu zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 oraz
z jego art. 28. Monitorowanie wdrazania jest ukierunkowane i proporcjonalne do dziatan
prowadzonych w ramach planu. Panstwa cztonkowskie uwzgledniajg w swoich
sprawozdaniach z postepow wskazniki okreslone w zatgczniku IV do niniejszego

rozporzadzenia.

2. Komisja monitoruje wdrazanie Funduszu i mierzy stopien osiggnigcia jego celow.
Monitorowanie wdrazania jest ukierunkowane i proporcjonalne do dziatan prowadzonych

w ramach Funduszu.

3. System sprawozdawczos$ci dotyczacej wykonania, wprowadzony przez Komisje, zapewnia
efektywne, skuteczne i terminowe gromadzenie danych na potrzeby monitorowania
wdrazania dziatan i ich rezultatow. W tym celu na odbiorcéw wsparcia z Funduszu naklada

si¢ proporcjonalne wymogi dotyczace sprawozdawczosci.

4. Komisja stosuje wspolne wskazniki okreslone w zalaczniku IV na potrzeby
sprawozdawczos$ci dotyczacej postepow oraz w celu monitorowania i ewaluacji Funduszu

pod katem osiggania celow okreslonych w art. 3.
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Artykut 25

Przejrzystos¢

Komisja bez zbednej zwtoki, jednoczesnie i na rownych warunkach przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie plany przedtozone przez panstwa cztonkowskie

i decyzje podawane do wiadomosci publicznej przez Komisje.

Informacje przekazane przez Komisj¢ Radzie w kontekscie niniejszego rozporzadzenia lub
jego wdrazania sg jednoczes$nie udostepniane Parlamentowi Europejskiemu, w razie

koniecznosci z zastrzezeniem uzgodnien dotyczacych poufnosci.

Wiasciwe komisje Parlamentu Europejskiego moga zwroci¢ si¢ do Komisji
o przedstawienie informacji na temat aktualnej sytuacji w zakresie oceny planéw przez

Komisjg.

Artykut 26

Dialog spoteczno-klimatyczny

Aby usprawni¢ dialog miedzy instytucjami unijnymi, w szczegolnosci Parlamentem
Europejskim i Komisja, oraz aby zapewni¢ wigksza przejrzystos¢ i rozliczalno$é, wlasciwe
komisje Parlamentu Europejskiego moga dwa razy w roku zaprosi¢ Komisj¢ do dyskusji,

aby omowi¢ nastepujace kwestie:

a)  plany przedlozone przez panstwa cztonkowskie;
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b)  dokonana przez Komisj¢ ocena planéw przedlozonych przez panstwa cztonkowskie;

c) stan realizacji kamieni milowych 1 warto$ci docelowych okreslonych w planach

przedtozonych przez panstwa cztonkowskie;

d) procedury ptatnosci, zawieszenia i rozwigzania umow, w tym wszelkie uwagi
przedstawione i $rodki naprawcze podjete przez panstwa cztonkowskie w celu
zapewnienia osiagni¢cia w zadowalajacym stopniu kamieni milowych i warto$ci

docelowych okreslonych w przedtozonych przez nie planach.

2. Komisja uwzglednia wszelkie elementy wynikajace z opinii wyrazonych w ramach dialogu
spoteczno-klimatycznego, w tym rezolucji Parlamentu Europejskiego, jezeli zostaly one

przedstawione.
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Rozdzial V

Przepisy koncowe

Artykut 27
Ewaluacja i przeglgd Funduszu

1. Po dwoch latach od rozpoczgcia realizacji planéw Komisja przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
1 Komitetowi Regionéw sprawozdanie z ewaluacji wdrazania i funkcjonowania Funduszu,
z uwzglednieniem rezultatow pierwszych sprawozdan przedtozonych przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z art. 24, i przedtozy — w stosownych przypadkach — ewentualne

wnioski w sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia.
2. Sprawozdanie z ewaluacji, o ktorym mowa w ust. 1, ocenia w szczego6lnosci:

a)  stopien osiggnigcia celow Funduszu okreslonych w art. 3, efektywnos¢

wykorzystania zasobow oraz unijng warto$¢ dodana;

b)  w podziale na poszczegdlne kraje — efektywnos¢ srodkdéw 1 inwestycji oraz
wykorzystanie bezposredniego wsparcia dochodow w §wietle osiggnigcia kamieni

milowych 1 warto$ci docelowych okreslonych w planach;
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c)  sposob stosowania definicji ubdstwa energetycznego i ubostwa transportowego
w panstwach czlonkowskich w oparciu o informacje, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1

lit. f), a takze czy konieczne sg zmiany tych definicji;

d) dalszg adekwatno$¢ wszystkich celow oraz srodkow i1 inwestycji okreslonych w art. 8
niniejszego rozporzadzenia w $swietle wptywu na emisje gazow cieplarnianych
wlaczenia emisji gazow cieplarnianych z sektora budynkow i sektora transportu
drogowego w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE oraz wptywu srodkow
krajowych podjetych w celu osiggni¢cia wigzacych rocznych redukcji emisji gazoéw
cieplarnianych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/842!, a takze dalszg adekwatno$¢ dochodow
przeznaczonych na okreslony cel w odniesieniu do ewentualnych zmian dotyczacych
sprzedazy na aukcji uprawnien do emisji w ramach systemu handlu uprawnieniami
do emisji w odniesieniu do sektora budynkoéw, sektora transportu drogowego
i dodatkowych sektoréw zgodnie z rozdziatem IVa dyrektywy 2003/87/WE, a takze

innych istotnych kwestii.

3. Do dnia 31 grudnia 2033 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionow

niezalezne sprawozdanie z ewaluacji ex post.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja 2018 r.

w sprawie wigzgcych rocznych redukcji emisji gazow cieplarnianych przez panstwa
cztonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢ do dziatan na rzecz klimatu w celu
wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajacych z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajgce
rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 156 z 19.6.2018, s. 26).
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Sprawozdanie z ewaluacji ex post stanowi calosciowa ocen¢ Funduszu i zawiera

informacje na temat jego wptywu.

Nie przesadzajac o wieloletnich ramach finansowych po 2027 r., w przypadku gdy
dochody pochodzace ze sprzedazy na aukcji uprawnien, o ktérych mowa w art. 30d ust. 5
dyrektywy 2003/87/WE, zostang ustanowione jako zasoby wtasne zgodnie z art. 311 ust. 3
TFUE, Komisja — stosownie do przypadku — przedstawi niezb¢dne wnioski w celu
zapewnienia, w ramach wieloletnich ramach finansowych po 2027 r., efektywnosci

1 cigglos$ci wdrazania Funduszu, ktory jest tymczasowo 1 wyjatkowo finansowany

z zewnetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony cel pochodzacych z uprawnien

w ramach systemu handlu uprawnieniami do emisji.

Artykut 28
Zmiana w rozporzqdzeniu (UE) 2021/1060

W rozporzadzeniu (UE) 2021/1060 dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

YArtykut 26a

Zasoby przesuniete ze Spotecznego Funduszu Klimatycznego

Zasoby przesunigte ze Spotecznego Funduszu Klimatycznego, ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../..."", sa wdrazane zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem i przepisami regulujacymi fundusz, do ktorego dane zasoby
sg przesuwane, 1 majg charakter ostateczny. Zasoby takie stanowig zewnetrzne dochody
przeznaczone na okreslony cel na potrzeby art. 21 ust. 5 rozporzadzenia (UE, Euratom)
2018/1046 1 maja charakter dodatkowy wzgledem zasobow, o ktérych mowa w art. 110

niniejszego rozporzadzenia.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
11/23 (2021/0206(COD)) oraz poda¢ w przypisie numer, date, tytul i odniesienie do
publikacji tego rozporzadzenia w Dz.U.
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W przypadku gdy panstwa cztonkowskie wykonuja zasoby, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, w ramach zarzadzania dzielonego, przedktadajg zmiany w programie
zgodnie z art. 24 niniejszego rozporzadzenia dotyczace jednego programu lub wigkszej ich
liczby. Panstwa cztonkowskie planujg wykorzystanie takich zasobéw do osiggni¢cia celow
klimatycznych okreslonych dla budzetu Unii zgodnie z art. 6 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia. Zasoby te przyczyniaja si¢ do realizacji odpowiednich celow Spotecznego
Funduszu Klimatycznego okreslonych w art. 3 rozporzadzenia (UE) .../... *isa
wykorzystywane do wspierania srodkéw 1 inwestycji okreslonych w art. 8 tego
rozporzadzenia. Sg one programowane w ramach co najmniej jednego odrebnego
priorytetu odpowiadajacego co najmniej jednemu celowi szczegétowemu funduszu, do
ktérego przesuwane sg zasoby, oraz w ramach co najmniej jednej kategorii regionow,

w stosownych przypadkach, ze wskazaniem rocznego podziatu zasobow. Nie sg one
uwzgledniane przy obliczaniu zgodnos$ci z wymogami koncentracji tematyczne;j

okreslonymi w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy.

W przypadku gdy Komisja zatwierdzita juz wniosek panstwa cztonkowskiego o zmiang
w programie dotyczacg przesunig¢cia zasobow ze Spotecznego Funduszu Klimatycznego,
w odniesieniu do wszelkich dalszych przesuni¢¢ zasobow w kolejnych latach dane
panstwo cztonkowskie moze przedtozy¢ powiadomienie zawierajace zestawienia
finansowe zamiast zmiany w programie, pod warunkiem ze proponowane zmiany dotycza

wylacznie zwigkszenia zasoboéw finansowych, bez Zadnych dalszych zmian w programie.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
PE- CONS 11/23 (2021/0206(COD)).
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Na zasadzie odstepstwa od art. 18 1 art. 86 ust. 1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia
zasoby przesunigte zgodnie z niniejszym artykutem i art. 11 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) .../... * nie sg uwzgledniane w $rodokresowym przegladzie ani w kwocie

elastycznosci.

Na zasadzie odstepstwa od art. 14 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046 termin,
po uplywie ktérego Komisja umarza kwoty zgodnie z art. 105 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, rozpoczyna bieg poczawszy od roku, w ktorym zaciggni¢to odpowiednie
zobowigzania budzetowe. Zasobow nie mozna przesuwac¢ do programéw w ramach celu

,Buropejska wspoltpraca terytorialna” (Interreg).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia ... ustanawiajace
Spoteczny Fundusz Klimatyczny i zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2021/1060 (Dz.U.

L)

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tekscie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
PE- CONS 11/23 (2021/0206(COD)).
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Artykul 29

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 30 czerwca 2024 r., do ktérego panstwa cztonkowskie
maja wprowadzi¢ w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezb¢dne do
wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../...'* zmieniajacej dyrektywe
2003/87/WE w odniesieniu do rozdziatu I[Va dyrektywy 2003/87/WE.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) .../... z dnia ... zmieniajaca dyrektywe
2003/87/WE ustanawiajacag system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych w Unii
oraz zmieniajgca decyzje (UE) 2015/1814 w sprawie ustanowienia i funkcjonowania
rezerwy stabilno$ci rynkowej dla unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji gazow
cieplarnianych (Dz.U. ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tekscie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS

9/23 (2021/0211A(COD)) oraz poda¢ w przypisie numer, dat¢ 1 odniesienie do publikacji tej
dyrektywy w Dz.U.
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ZAYLACZNIK 1

Metodyka obliczania maksymalnej alokacji finansowej

przypadajacej na kazde panstwo cztonkowskie w ramach Funduszu na podstawie art. 14

W niniejszym zatgczniku wyjasniono metodyke obliczania maksymalnej alokacji finansowej

dostepnej dla poszczegolnych panstw cztonkowskich zgodnie z art. 10 1 14.
Metodyka ta uwzglednia w odniesieniu do kazdego panstwa cztonkowskiego nastepujace zmienne:
— ludnos$¢ zagrozong ubdstwem mieszkajaca na obszarach wiejskich (2019 r.);

— emisj¢ dwutlenku wegla generowang podczas spalania paliw przez gospodarstwa domowe

($rednia z lat 2016-2018);

— odsetek gospodarstw domowych zagrozonych ubostwem, ktore maja zalegto$ci w optatach

za media (2019 1.);
— catkowitg liczb¢ ludnosci (2019 1.);

— dochdd narodowy brutto (DNB) na mieszkanca panstwa cztonkowskiego, mierzony

wedtug standardu sity nabywczej (2019 r.);

— udzial emisji odniesienia zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/842 dla zrodet
emisji 1A3b, 1A4a i 1A4b, jak okreslono w Wytycznych IPCC z 2006 r. dotyczacych
krajowych wykazoéw gazdw cieplarnianych (Srednia z lat 2016-2018), ktore to wykazy

zostaly poddane kompleksowemu przegladowi zgodnie z art. 4 ust. 3 tego rozporzadzenia.
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Maksymalng alokacje¢ finansowg panstwa cztonkowskiego w ramach Funduszu (MAF;) okresla si¢

nastgpujaco:

gdzie:

MAFl = Qq; X (MK)

MK oznacza maksymalng kwote na realizacj¢ Funduszu zgodnie z art. 10 ust. 1, a a; oznacza udziat

panstwa cztonkowskiego i w maksymalnej kwocie, okre§lony na podstawie nastgpujacych krokow:

gdzie:

. . GNIES
a; = (50/0 X,Bi+50/()XAi)XGN—IiPC

rural pop; pop;

; = min X fi
pi (ruralpopEu’PopEu 1)
A=y X6
_ HCO2;

V= oo
HCO2gy
. arrears;
0i = min(——-, f;)
arrearsgy

fi=1, jezeli GNIF® > GNIES; fi = 2,5 jezeli GNIT® < GNIES
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gdzie dla kazdego panstwa cztonkowskiego i:

rural pop; oznacza ludnos$¢ zagrozong ubostwem mieszkajaca na obszarach wiejskich panstwa

cztonkowskiego i;

rural popgy oznacza sumg liczby ludnos$ci zagrozonej ubostwem mieszkajacej na obszarach

wiejskich panstw cztonkowskich UE-27;
pop; oznacza ludnos¢ panstwa cztonkowskiego i;
popgy 0znacza sumg liczby ludnos$ci panstw cztonkowskich UE-27;

HCO2; oznacza emisj¢ dwutlenku wegla generowang podczas spalania paliw przez gospodarstwa

domowe w panstwie cztonkowskim i;

HCO2gy oznacza sume emisji dwutlenku wegla generowang podczas spalania paliw przez

gospodarstwa domowe w panstwach cztonkowskich UE-27;

arrears; oznacza odsetek gospodarstw domowych zagrozonych ubostwem, ktore majg zalegtosci

w oplatach za media w panstwie cztonkowskim i;

arrearsgy oznacza odsetek gospodarstw domowych zagrozonych ubostwem, ktore maja zalegtosci

w oplatach za media w UE-27,
GNIFC oznacza DNB na mieszkanca panstwa cztonkowskiego i;

GNIES oznacza DNB na mieszkanca UE-27.
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pidla tych panstw cztonkowskich, ktérych DNB na mieszkanca jest nizszy od wartosci dla UE-27

1 gdzie L POPL znacza skladnik minimalny, dostosowuje si¢ proporcjonalnie w celu
rural popgy
zapewnienia, by suma f; dla wszystkich panstw cztonkowskich wynosita 100 %. Wszystkie 4;

dostosowuje si¢ proporcjonalnie w celu zapewnienia, by ich suma wynosita 100 %.

Dla wszystkich panstw cztonkowskich a; nie moze by¢ nizszy niz 0,07 % maksymalnej kwoty,
o ktorej mowa w art. 10 ust. 1. Dla wszystkich panstw cztlonkowskich, ktorych a; przekracza
wartos$¢ 0,07 %, a; dostosowuje si¢ proporcjonalnie w celu zapewnienia, by suma wszystkich a;

wyniosta 100 %.

W przypadku panstw cztonkowskich, ktorych DNB na mieszkanca wynosi ponizej 90 % wartosci
dla UE-27, a; nie moze by¢ nizszy niz udziat emisji odniesienia zgodnie z art. 4 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2018/842 dla zrédet emisji 1A3b, 1A4a i 1A4b, jak okreslono w Wytycznych
IPCC z 2006 r. dotyczacych krajowych wykazow gazow cieplarnianych ($rednia z lat 2016-2018),
ktoére to wykazy zostaty poddane kompleksowemu przegladowi zgodnie z art. 4 ust. 3 tego
rozporzadzenia. Dla panstw cztonkowskich, ktorych DNB na mieszkanca przekracza warto$¢ dla

UE-27, a; dostosowuje si¢ proporcjonalnie, aby suma wszystkich a; wyniosta 100 %.
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ZALACZNIK 1T

Maksymalna alokacja finansowa przypadajaca na kazde panstwo cztonkowskie

w ramach Funduszu na podstawie art. 101 14

W wyniku zastosowania metodyki przedstawionej w zatgczniku I do kwot, o ktorych mowa

w art. 10 ust. 1, uzyskuje si¢ nastepujace udziaty i kwoty maksymalnej alokacji finansowej dla

kazdego panstwa cztonkowskiego.

Wszelkie kwoty wynikajace z art. 10 ust. 3 zostang proporcjonalnie pokryte w granicach

maksymalnej alokacji finansowej przypadajacej na kazde panstwo cztonkowskie.

Maksymalna alokacja finansowa przypadajaca na poszczegolne panstwa cztonkowskie

OGOLEM
Panstwo Udziat % 20262032
cztonkowskie w thZ{leJ (w EUR, ceny biezace)
kwocie

Zgodnie z art. 10 ust. 1 akapity Zgodnie z art. 10 ust. 1 akapit

pierwszy i drugi trzeci

Belgia 2,55 1 659 606 425 1394 069 397
Bulgaria 3,85 2 499 490 282 2 099 571 836
Czechy 2,40 1562617717 1312 598 882
Dania 0,50 324 991 338 272 992 724
Niemcy 8,18 5317778 511 4 466 933 949
Estonia 0,29 186 244 570 156 445 439
Irlandia 1,02 663 390 868 557248 329
Grecja 5,52 3 586 843 608 3012948 631
Hiszpania 10,52 6 837 784 631 5743 739 090
Francja 11,19 7276 283 944 6112078 513
Chorwacja 1,94 1263 071 899 1 060 980 395
Wiochy 10,81 7023970924 5900 135577
Cypr 0,20 131 205 466 110212 591
Lotwa 0,71 463 676 528 389 488 284
Litwa 1,02 664 171 367 557 903 948
Luksemburg 0,10 66 102 592 55526 177
Wegry 4,33 2815968 174 2 365413 267

PE-CONS 11/1/23 REV 1

ZALACZNIK 1T

PL




Maksymalna alokacja finansowa przypadajaca na poszczegolne panstwa cztonkowskie

OGOLEM
Pafstwo Udziat % 2026-2032
cztonkowskie Wkigcc)?ileej (w EUR, ceny biezace)

Zgodnie z art. 10 ust. 1 akapity Zgodnie z art. 10 ust. 1 akapit
pierwszy i drugi trzeci
Malta 0,07 45 500 000 38220 000
Niderlandy 1,11 720 463 632 605 189 451
Austria 0,89 578 936 189 486 306 399
Polska 17,60 11 439 026 446 9608 782 215
Portugalia 1,88 1223 154017 1027 449374
Rumunia 9,25 6012 677 290 5050 648 923
Stowenia 0,55 357971 733 300 696 256
Stowacja 2,35 1530553074 1 285 664 582
Finlandia 0,54 348 132 328 292 431 155
Szwecja 0,62 400 386 447 336 324 616
UE-27 100 % 65 000 000 000 54 600 000 000
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ZALACZNIK 111

Kluczowe wymogi dotyczace systemu kontroli wewngtrznej panstwa cztonkowskiego

1. Panstwo czlonkowskie, zgodnie ze swoimi ramami instytucjonalnymi, prawnymi
1 finansowymi, zapewnia funkcjonowanie skutecznego i wydajnego systemu kontroli
wewnetrznej, w tym rozdzielno$¢ funkcji oraz ustalenia dotyczace sprawozdawczosci,

nadzoru 1 monitorowania.
Obejmuje to:

a)  wyznaczenie organdow, ktorym powierzono zadanie wdrozenia planu, oraz

przydzielenie im odpowiednich obowigzkow i funkcji;

b)  wyznaczenie organu lub organdw odpowiedzialnych za podpisanie deklaracji

zarzadczej towarzyszacej wnioskom o platnos¢;

c)  procedury stuzgce zapewnieniu, aby ten organ lub te organy uzyskaly pewnos¢ co do
osiggnigcia kamieni milowych i warto$ci docelowych okreslonych w planie, oraz
zapewnieniu, aby zarzadzanie srodkami finansowymi odbywato si¢ zgodnie ze
wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami, w szczegdlnosci przepisami
w zakresie unikania konfliktow interesow, zapobiegania naduzyciom finansowym,

korupcji 1 w zakresie podwojnego finansowania;

d) odpowiedni rozdzial pomiedzy funkcjami zarzadzania 1 audytu.
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2. Panstwo czlonkowskie skutecznie wdraza proporcjonalne $rodki zwalczania naduzy¢
finansowych i §rodki antykorupcyjne, jak rowniez wszelkie srodki niezbedne w celu

skutecznego unikania konfliktu intereséw.
Obejmuje to:

a)  odpowiednie dziatania zwigzane z zapobieganiem naduzyciom finansowym, korupcji
1 konfliktom intereséw oraz wykrywania i korygowania tych zjawisk, jak réwniez
unikanie podwojnego finansowania oraz podejmowanie dziatan prawnych w celu

odzyskania srodkéw, ktore zostaty sprzeniewierzone;

b)  oceng ryzyka naduzy¢ finansowych oraz okreslenie odpowiednich srodkow

zwalczania naduzy¢ finansowych.

3. Panstwo czlonkowskie stosuje odpowiednie procedury sporzadzania deklaracji zarzadczej

oraz podsumowania audytow przeprowadzonych na poziomie krajowym.
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Obejmuje to:

a)  skuteczng procedure sporzadzania deklaracji zarzadczej, dokumentowania
podsumowania audytéw oraz przechowywania informacji bazowych w odniesieniu

do $ciezki audytu;

b)  skuteczne procedury zapewniajace, aby wszystkie przypadki naduzy¢ finansowych,
korupcji i konfliktu intereséw byly odpowiednio zgtaszane i korygowane w drodze

odzyskiwania srodkow.

4. W celu przekazania niezbednych informacji panstwo cztonkowskie zapewnia odpowiednie
weryfikacje zarzadcze, w tym procedury sprawdzajace osiggni¢cie kamieni milowych i
wartosci docelowych oraz zgodno$¢ z horyzontalnymi zasadami nalezytego zarzadzania

finansami.
Obejmuje to:

a)  odpowiednie weryfikacje zarzadcze, za pomocg ktorych organy wdrazajace beda
sprawdza¢ osiggni¢cie kamieni milowych i warto$ci docelowych Funduszu (np.

przeglady dokumentacji, kontrole na miejscu);

b)  odpowiednie weryfikacje zarzadcze, za pomoca ktérych organy wdrazajace beda
sprawdzaé, czy nie wystepuja powazne nieprawidlowosci, a mianowicie naduzycia
finansowe, korupcja i konflikt interesow, oraz podwojne finansowanie (np. przeglady

dokumentacji, kontrole na miejscu).
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5. Panstwo czlonkowskie przeprowadza odpowiednie i niezalezne audyty systemow

1 operacji zgodnie z przyjetymi na poziomie mi¢dzynarodowym standardami audytu.
Obejmuje to:

a)  wyznaczenie organu lub organow, ktore beda przeprowadzaé¢ audyty systemow

1 operacji, oraz sposobu zapewnienia ich funkcjonalnej niezaleznosci,

b)  przydzielenie temu organowi lub tym organom wystarczajacych zasobdéw do celow

Funduszu;

c)  skuteczne zwalczanie przez ten organ lub te organy ryzyka naduzy¢ finansowych,
korupcji, konfliktu intereséw i podwojnego finansowania, zarowno w ramach

audytow systemu, jak i audytoéw operacji.

6. Panstwo czlonkowskie utrzymuje skuteczny system zapewniajacy przechowywanie

wszystkich informacji i dokumentéw niezbednych do celéw $ciezki audytu.
Obejmuje to:

a)  skuteczne gromadzenie, rejestrowanie i przechowywanie w systemie elektronicznym
danych dotyczacych koncowych odbiorcow §rodkow lub inwestycji niezbg¢dnych do

osiggnigcia kamieni milowych i1 warto$ci docelowych;

b)  dostep Komisji, OLAF, Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego oraz —
w przypadku panstw cztonkowskich, ktore uczestniczg we wzmocnionej wspolpracy
na podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/1939 — EPPO do danych dotyczacych

odbiorcow koncowych.
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ZALACZNIK IV

Wspdlne wskazniki dotyczace orientacyjnych kamieni milowych i warto$ci docelowych dla planow spoteczno-klimatycznych panstw cztonkowskich,

o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. m), monitorowanie przez panstwo cztonkowskie realizacji jego planu, o ktorym mowa w art. 24 ust. 1, dokonywana

przez Komisj¢ ocena postgpoéw w realizacji celéw Funduszu, o ktérych mowa w art. 24 ust. 4.

Srodki i inwestycje moga przyczyni¢ si¢ do realizacji kilku wspolnych wskaznikéw. Jezeli plan pafistwa cztonkowskiego nie zawiera $rodka lub

inwestycji przyczyniajacych si¢ do realizacji niektorych wskaznikow, panstwo cztonkowskie moze wskazac ,,nie dotyczy”.

Numer

Wspdlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu

Wyjasnienie

Jednostka

Sektor budynkéw

Wskazniki kontekstu

1

Liczba gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudne;j
sytuacji

Zgodnie z definicja w art. 2 pkt 10.

Liczba gospodarstw
domowych

2 Liczba gospodarstw domowych dotknigtych ubdstwem Zgodnie z definicja w art. 2 pkt 1. Liczba gospodarstw
energetycznym domowych

Wskazniki produktu

3 Liczba gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudnej | Zgodnie z art. 2 pkt 10 1 art. 8 ust. 1. Tylko $rodki zwigzane Liczba gospodarstw

sytuacji, ktore skorzystaly z co najmniej jednego $rodka
strukturalnego ograniczajacego ich emisje w sektorze
budynkow

ze wsparciem z Funduszu.

domowych
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Numer Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu Wyjasnienie Jednostka

4 Liczba budynkéw poddanych gruntownej renowacji (tj. Wskaznik uwzglednia liczbe budynkow i odpowiadajaca im Moduly budynkow
renowacji, ktora przeksztatca budynek lub modut budynku | powierzchni¢ poddawang catkowitej lub czgsciowe;j
a) przed dniem 1 stycznia 2030 r. w budynek o niemal renowacji w oparciu o wsparcie w postaci §rodkow
zerowym zuzyciu energii; b) od dnia 1 stycznia 2030 r. 1 inwestycji w ramach Funduszu, gdzie ,,renowacj¢
w budynek bezemisyjny) budynkow” zdefiniowano w art. 2 pkt 13. Ponadto we
5 Calkowita powierzchnia uzytkowa budynkow poddanych wskazniku rozroznia sig budynki na podstawic ich klasy Powierzchnia

$wiadectwa charakterystyki energetycznej oraz okresla sig
w szczegolnosci, ile budynkow o najgorszej charakterystyce
energetycznej poddano renowacji.

gruntownej renowacji (tj. renowacji, ktéra przeksztatca
budynek lub modut budynku a) przed dniem 1 stycznia
2030 r. w budynek o niemal zerowym zuzyciu energii; b)
od dnia 1 stycznia 2030 r. w budynek bezemisyjny)

wyremontowana (m?/rok)

6 Liczba budynkéw poddanych innej renowacji Moduly budynkow
energetycznej (tj. wszystkim renowacjom energetycznym
z wyjatkiem gruntownych renowacji, ktore nalezy zgtosic

powyzej)
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Numer Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu Wyjasnienie Jednostka

7 Calkowita powierzchnia uzytkowa budynkow poddanych Powierzchnia
innej renowacji energetycznej (tj. wszystkim renowacjom wyremontowana (m?/rok)
energetycznym z wyjatkiem gruntownych renowacji, ktore
nalezy zglosi¢ powyzej)

8 Wymiana instalacji grzewczej zasilanej paliwami Dziatania te pozwalaja osiagna¢ unijny poziom referencyjny | Liczba wymienionych

kopalnymi na urzadzenie oparte na energii odnawialnej Iub
na wysoce efektywna instalacje na podstawie klasy
etykiety energetycznej okreslonej w odpowiednim akcie
prawnym.

w zakresie energii ze zrodel odnawialnych oraz orientacyjny
udzial energii ze zrddel odnawialnych (w zuzyciu energii
koncowej) okreslony na poziomie krajowym w sektorze
budynkow na mocy stosownego przepisu dyrektywy (UE)
2018/2001. Do osiagnigcia tego poziomu referencyjnego
moga przyczyni¢ si¢ zar6wno systemy ogrzewania

i chtodzenia wykorzystujace energi¢ odnawialng, jak

i odnawialna energia elektryczna. Dziatania te przyczynilyby
sie rowniez do osiggniecia celu dotyczacego ogrzewania

i chtodzenia wykorzystujacych energi¢ odnawialng na mocy
stosownego przepisu tej dyrektywy. Dotyczy to jedynie
dodatkowej wymiany instalacji grzewczych zasilanych
paliwami kopalnymi w zwiazku ze wsparciem z Funduszu.

instalacji grzewczych
zasilanych paliwami
kopalnymi (np. na pompe
ciepla lub instalacje
cieplng wykorzystujaca
energie sloneczna)
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Numer Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu Wyjasnienie Jednostka
9 Dodatkowa moc zainstalowana odnawialnych zrodet Liczba i moc dachowych kolektorow fotowoltaicznych MW
10 energii i slonecznych.lub Papeh fo'towolFalcznych (PVT); hpzba Liczba jednostek
i moc pomp ciepta; liczba i moc innych wykorzystujacych
energie odnawialng technologii ogrzewania i chtodzenia
pomieszczen, w tym kotlow opartych na odnawialnych
zrodtach energii. Dotyczy jedynie dodatkowej mocy
zainstalowanej w zwiazku ze wsparciem z Funduszu.
Wskazniki rezultatu
11 Redukcja liczby gospodarstw domowych znajdujacych si¢ | Redukcja liczby gospodarstw domowych znajdujacych sie %
w trudnej sytuacji w trudnej sytuacji bedaca wynikiem $rodkow i inwestycji
finansowanych w ramach Funduszu.
12 Szacowana redukcja emisji gazéw cieplarnianych Redukcja emisji gazow cieplarnianych w sektorze budynkow | ktCO.e

w sektorze budynkow

bedaca wynikiem $rodkow 1 inwestycji finansowanych
w ramach Funduszu.

Emisje w sektorze budynkow definiuje si¢ jako emisje objete
rozdziatem IVa dyrektywy 2003/87/WE (w przypadku
sektora budynkow zrodta emisji 1A4a i 1A4b, jak okreslono
w wytycznych IPCC z 2006 r. dotyczacych krajowych
wykazow gazow cieplarnianych).
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Numer

Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu

Wyjasnienie

Jednostka

13

Redukgcja liczby gospodarstw domowych dotknigtych
ubostwem energetycznym

Redukcja liczby gospodarstw domowych dotknigtych
ubostwem energetycznym bedaca wynikiem srodkow
i inwestycji finansowanych w ramach Funduszu.

Panstwa cztonkowskie, ktorych dotyczy art. 3 ust. 3 lit. d)
rozporzadzenia (UE) 2018/1999, uwzgledniaja, zgodnie z art.
24 lit. b) tego rozporzadzenia, w swoich zintegrowanych
krajowych sprawozdaniach z postepéw w dziedzinie energii

i klimatu informacje ilo§ciowe na temat liczby gospodarstw
domowych dotknigtych ubdstwem energetycznym. Panstwa
cztonkowskie moga stosowa¢ wskazniki dostepne w Urzgdzie
Statystycznym Unii Europejskiej (Eurostat) okreslone jako
istotne w zaleceniu Komisji (UE) 2020/1563 z dnia 14
pazdziernika 2020 r. dotyczgcym ubOstwa energetycznego’,
wymienione we wzorze sprawozdania na potrzeby
zintegrowanych krajowych sprawozdan z postgpow

w dziedzinie energii i klimatu, i nie ograniczaja si¢ do tych
wskaznikow.

Wskaznik ten nie uwzglednia zbiorowych lokali
mieszkalnych, takich jak szpitale, domy opieki, wigzienia,
koszary wojskowe, instytucje religijne, internaty, hotele
pracownicze itp.

%

Dz.U. L 357 z 27.10.2020, s. 35.
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Numer Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu Wyjasnienie Jednostka

14 Oszczgdnos$ci pod wzgledem rocznego zuzycia energii Osiagnigte oszczednosci energii oblicza si¢ w tym celu MWh/rok

15 pierwotnej wylacznie na podstawie wsparcia finansowego z Funduszu. KWh/m2 (jezeli dostepna
Panstwa cztonkowskie sktadaja sprawozdania na temat jest catkowita
rocznej redukcji zuzycia energii koncowej/pierwotnej powierzchnia)

osiagnigtej wsrod gospodarstw domowych znajdujacych si¢
w trudnej sytuacji, osob dotknigtych ubostwem
energetycznym oraz, w stosownych przypadkach, osob
zajmujacych mieszkania socjalne zgodnie z odpowiednimi
przepisami dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie efektywnos$ci energetycznej (wersja
przeksztatcona) w zwiazku ze wsparciem z Funduszu, ktory
jest uzupetnieniem krajowego funduszu efektywnosci
energetycznej na mocy odpowiednich przepisow tej
dyrektywy, w tym wsparcie za posrednictwem systemow
zobowigzujacych do efektywnosci energetycznej

i alternatywnych §rodkoéw politycznych na mocy
odpowiednich przepiséw tej dyrektywy oraz tacznie

z interwencjami podejmowanymi w celu spetnienia
minimalnych norm charakterystyki energetycznej zgodnie
z odpowiednimi przepisami tej dyrektywy.
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Numer Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu Wyjasnienie Jednostka
16 Oszczgdnos$ci pod wzgledem rocznego zuzycia energii Poziom bazowy odnosi si¢ do rocznego zuzycia energii kWh/m2 (jezeli dostgpna
koncowe;j koncowej i1 pierwotnej przed interwencja, a uzyskana warto$¢ | jest catkowita
odnosi si¢ do rocznego zuzycia energii koncowej i pierwotnej | powierzchnia)
17 w roku nastgpujacym po interwencji. MWh/rok

Oszczednosci energii w poszczegolnych budynkach
dokumentuje si¢ na podstawie $wiadectw charakterystyki
energetycznej lub innych kryteridéw stuzacych okresleniu
docelowych lub osiagnietych oszczednosci energii
okreslonych w odpowiednim przepisie dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie charakterystyki
energetycznej budynkéw (wersja przeksztatcona).
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Numer

Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu

Wyjasnienie

Jednostka

Sektor transportu drogowego

Wskazniki kontekstu

18 Liczba uzytkownikéw transportu znajdujacych si¢ Zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 12. Liczba gospodarstw
w trudnej sytuacji domowych
19 Liczba gospodarstw domowych dotknietych ubdstwem Zgodnie z definicja w art. 2 pkt 2. Liczba gospodarstw
transportowym domowych
Wskazniki produktu
20 Liczba uzytkownikow transportu znajdujacych sie Zgodnie z art. 2 pkt 12 i art. 8 ust. 1. Tylko $rodki zwigzane Liczba gospodarstw
w trudnej sytuacji, ktorzy skorzystali z co najmniej jednego | ze wsparciem z Funduszu. domowych
srodka strukturalnego ograniczajgcego ich emisje
w sektorze transportu drogowego
21 Zakup pojazdow bezemisyjnych Liczba pojazdow bezemisyjnych wspieranych ze srodkow Liczba pojazdow
i inwestycji finansowanych w ramach Funduszu. bezemisyjnych
22 Zakup pojazdéw niskoemisyjnych Liczba pojazdow niskoemisyjnych wspieranych ze §rodkow Liczba pojazdow
i inwestycji finansowanych w ramach Funduszu. niskoemisyjnych
23 Zakup rowerow i pojazdow na potrzeby mikromobilnosci Liczba rowerdéw i pojazdow na potrzeby mikromobilno$ci Liczba rowerow
wspieranych ze srodkow 1 inwestycji finansowanych 1 pojazdow na potrzeby
w ramach Funduszu. mikromobilnosci
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Numer Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu Wyjasnienie Jednostka
24 Dodatkowa infrastruktura paliw alternatywnych (punkty Liczba punktéw tankowania paliw i tadowania (nowych lub Liczba punktow
tankowania paliw / tadowania) zmodernizowanych) dla pojazdéw bezemisyjnych i tankowania paliw

niskoemisyjnych wspieranych ze §rodkéw 1 inwestycji
finansowanych w ramach Funduszu, ze szczegélnym
uwzglednieniem obszarow oddalonych.

Terminy ,,paliwo alternatywne”, ,,punkt tadowania” i ,,punkt
tankowania paliw” majg znaczenie zgodne z definicjami tych
terminOw w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego

i Rady w sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych i uchylajagcym dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/94/UE.

Dane dotyczace tego wskaznika sg gromadzone i zglaszane
oddzielnie dla (i) punktow tadowania; i (ii) punktow
tankowania paliw.

W ramach tego ostatniego (iii) punkty tankowania wodoru
zglasza si¢ oddzielnie.

1 fadowania
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Numer

Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu

Wyjasnienie

Jednostka

25

Bilety ulgowe lub bezptatne w transporcie publicznym

Liczba uzytkownikéw transportu publicznego wspieranych ze
srodkow 1 inwestycji finansowanych w ramach Funduszu.

Dane dotyczace tego wskaznika sa gromadzone i zglaszane
oddzielnie dla (i) biletdéw ulgowych; oraz (ii) biletow
bezptatnych.

Liczba uzytkownikow

26 Dodatkowe rozwigzania w zakresie mobilnosci Liczba uzytkownikéw mobilnosci wspoétdzielonej Liczba uzytkownikow
wspotdzielonej i mobilnosci na zadanie i mobilnosci na zadanie wspieranych ze srodkow i inwestycji .
27 Jednostki
finansowanych w ramach Funduszu.
28 Wspierana infrastruktura rowerowa Dhugos¢ infrastruktury rowerowej nowo wybudowanej lub Liczba km

W znacznym stopniu zmodernizowanej na podstawie
projektéw wspieranych w ramach Funduszu. Infrastruktura
rowerowa obejmuje strefy przeznaczone dla rowerow
oddzielone od drog przeznaczonych do ruchu kotowego lub
innych cze$ci tej samej drogi za pomoca srodkow
konstrukcyjnych (takich jak krawezniki i bariery), ulice
rowerowe, tunele rowerowe itp. W przypadku infrastruktury
rowerowej z oddzielnymi pasami ruchu jednokierunkowego
(np. po kazdej stronie drogi) dlugos¢ jest mierzona jako
dtugos¢ pasa ruchu.
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Numer Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu Wyjasnienie Jednostka
Wskazniki rezultatu
29 Redukcja liczby uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ | Redukcja liczby uzytkownikoéw transportu znajdujacych sie %
w trudnej sytuacji w trudnej sytuacji bedaca wynikiem $rodkow i inwestycji
finansowanych w ramach Funduszu.
30 Redukcja liczby gospodarstw domowych dotknigtych Redukcja liczby gospodarstw domowych dotknigtych %
ubostwem transportowym ubostwem transportowym bedaca wynikiem $rodkow
i inwestycji finansowanych w ramach Funduszu.
31 Redukcja emisji gazow cieplarnianych w sektorze Panstwa cztonkowskie sktadajg sprawozdania na temat ktCOqe

transportu drogowego

redukcji emisji gazow cieplarnianych w sektorze transportu
drogowego bedacej wynikiem $rodkow 1 inwestycji
finansowanych w ramach Funduszu.

Emisje w sektorze transportu drogowego definiuje si¢ jako
emisje objete rozdzialem I'Va dyrektywy 2003/87/WE (w
przypadku sektora transportu drogowego zrodia emisji 1A3b,
jak okreslono w wytycznych IPCC z 2006 r. dotyczacych
krajowych wykazow gazow cieplarnianych).
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Numer Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu Wyjasnienie Jednostka
Mikroprzedsiebiorstwa (zarowno w sektorze budynkow, jak i w sektorze transportu drogowego)
Wskazniki kontekstu
32 Liczba mikroprzedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej Zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 11. Liczba
sytuacji mikroprzedsigbiorstw
Wskazniki produktu
33 Liczba mikroprzedsigbiorstw znajdujacych si¢ w trudnej Zgodnie z art. 2 pkt 11 i art. 8 ust. 1. Tylko $rodki zwigzane Liczba
sytuacji, ktore skorzystaly z co najmniej jednego $rodka ze wsparciem z Funduszu. mikroprzedsigbiorstw
strukturalnego ograniczajacego ich emisje w sektorze
budynkow i w sektorze transportu drogowego
Wskazniki rezultatu
34 Redukcja liczby mikroprzedsigbiorstw znajdujacych si¢ Redukcja liczby mikroprzedsigbiorstw znajdujacych sig %
w trudnej sytuacji w trudnej sytuacji bedaca wynikiem $rodkow i inwestycji
finansowanych w ramach Funduszu.
Tymczasowe bezposrednie wsparcie dochodow
Wskazniki kontekstu
35 Udziat tymczasowego bezposredniego wsparcia dochodow | Zgodnie z art. 4 ust. 3 i art. 10. %

w tacznych kosztach planéw spoleczno-klimatycznych
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Numer Wspodlny wskaznik dotyczacy wsparcia z Funduszu Wyjasnienie Jednostka
Wskazniki produktu
36 Liczba gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudnej | Wskaznik ten pokazuje liczbe gospodarstw domowych Liczba gospodarstw
sytuacji i uzytkownikow transportu znajdujacych sie znajdujacych sie w trudnej sytuacji i uzytkownikow domowych znajdujacych
w trudnej sytuacji, ktorzy otrzymali tymczasowe transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, ktorzy si¢ w trudnej sytuacji
bezposrednie wsparcie dochodow otrzymali tymczasowe bezposrednie wsparcie dochodow, . i
O . o , (jednostka: gospodarstwa
wliczajac tym samym wszystkich odbiorcéw koncowych d
, . . , omowe)
tymczasowego bezposredniego wsparcia dochodow
37 wyptacanego w ramach Funduszu. Liczba uzytkownikdéw

Dane dotyczace tego wskaznika sg gromadzone i zglaszane
oddzielnie dla gospodarstw domowych znajdujacych sig

w trudnej sytuacji i uzytkownikéw transportu znajdujacych
si¢ w trudnej sytuacji, zgodnie z art. 2 pkt 101 12 oraz art. 4
ust. 3.

transportu znajdujacych
si¢ w trudnej sytuacji

(jednostka: gospodarstwa
domowe)

Wskazniki rezultatu

38

39

Srednie tymczasowe bezposrednie wsparcie dochodow na
gospodarstwo domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji

1 na uzytkownika transportu znajdujacego si¢ w trudnej
sytuacji

Wskaznik ten pokazuje $rednig kwote tymczasowego
bezposredniego wsparcia dochodow otrzymanego w ramach
Funduszu na gospodarstwo domowe znajdujace si¢ w trudne;j
sytuacji i na uzytkownika transportu znajdujacego si¢

w trudnej sytuacji.

EUR / gospodarstwo
domowe (sektor
budynkow)

EUR / gospodarstwo
domowe (sektor
transportu drogowego)
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1. ZARYS OGOLNY I PROCES OPRACOWYWANIA PLANU SPOLECZNO-

KLIMATYCZNEGO

1.1 Streszczenie

Kontekst zielonej transformacji w panstwie cztonkowskim, ze szczegdlnym naciskiem na gtowne

wyzwania wynikajace ze spotecznych skutkdw wigczenia emisji gazoéw cieplarnianych z sektora

budynkow i sektora transportu drogowego w zakres stosowania dyrektywy 2003/87/WE oraz na to,

w jaki sposob plan bedzie odpowiadatl na te wyzwania.

Tabela ogolna, ktora podsumowuje gtdéwne cele planu, wraz z szacunkowymi tacznymi kosztami

planu, w tym wktadem z Funduszu, wktadem krajowym i zasobami z programéw objetych

zarzadzaniem dzielonym, ktore maja zosta¢ przesuniete do Funduszu, w podziale na trzy obszary

interwencji: srodki i inwestycje w sektorze budynkow, w sektorze transportu drogowego oraz

srodki dotyczace bezposredniego wsparcia dochodéw, na podstawie ponizszego wzoru:

Obszar Laczne koszty | Ogdlny zarys Cele srodkow Wptyw $rodkéw i inwestycji
interwencji (bezwzgledne gtéwnych 1 inwestycji
;% 1qczneg9 Planoxjvanych Redukcja Redukcja
inansowania) srodkow . ...
. .. .. liczby emisji CO;
wedhlug zrodta | 1 inwestycji
finansowania gospodarstw
domowych
znajdujacych
si¢ w trudnej
sytuacji
i liczby
uzytkownikow
transportu
znajdujacych
si¢ w trudnej
sytuacji
(jednostka:
gospodarstwa
domowe)
Sektor
budynkow
Sektor
transportu
drogowego
Tymczasowe
bezposrednie
wsparcie
dochodow
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Obszar Laczne koszty | Ogdlny zarys Cele srodkow Wptyw $rodkow i1 inwestycji
interwencji (bezwzgledne glownych 1 inwestycji
i_% 1qczneg9 planox:vanych Redukcja Redukcja
inansowania) srodkow . ...
L . . liczby emisji CO;
wedtug zrodta 1 inwestycji
finansowania gospodarstw
domowych
znajdujacych
si¢ w trudne;j
sytuacji
i liczby
uzytkownikow
transportu
znajdujacych
si¢ w trudne;j
sytuacji
(jednostka:
gospodarstwa
domowe)
Pomoc
techniczna
(art. 8 ust. 3)
Wktad na rzecz
Instrumentu
Wsparcia
Technicznego
(art. 11 ust. 3)
Wktad na rzecz
modutu panstw
cztonkowskich
w ramach
InvestEU
(art. 11 ust. 3)
1.2. Ogolny zarys biezacej sytuacji w odnosnej dziedzinie

Informacje na temat biezacych krajowych polityk w dziedzinie energii 1 klimatu, sposobu ich

stosowania w konteks$cie krajowym, ze szczegélnym uwzglednieniem sektora budynkow i sektora

transportu oraz w odniesieniu do grup znajdujacych w najtrudniejszej sytuacji.
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1.3. Proces konsultacji publicznych

Podsumowanie procesu konsultacji z wladzami lokalnymi i regionalnymi, partnerami spotecznymi,
organizacjami spoleczenstwa obywatelskiego, organizacjami mtodziezowymi i innymi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami, realizowanego zgodnie z krajowymi ramami prawnymi,
w celu przygotowania i, w miar¢ dostepnosci, realizacji planu, z uwzglednieniem zakresu, rodzaju

1 harmonogramu dziatan konsultacyjnych, a takze sposobu odzwierciedlenia w planie opinii

zainteresowanych stron.

2. OPIS SRODKOW I INWESTYCJI, KAMIENI MILOWYCH I WARTOSCI
DOCELOWYCH

Informacje oddzielnie dla kazdego komponentu w odniesieniu do trzech obszaréw planu:
— sektor budynkow;

— sektor transportu drogowego;

— tymczasowe bezposrednie wsparcie dochodow.

Komponent moze obejmowac kilka podkomponentéw koncentrujacych si¢ na konkretnym
wyzwaniu lub potrzebie. Kazdy komponent lub podkomponent moze obejmowac jeden lub kilka

Scisle ze soba powiazanych lub wzajemnie zaleznych srodkow lub inwestycji.
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2.1. KOMPONENT [1][2]: [sektor budynkow][sektor transportu]
Informacje na temat komponentu:

(1) Opis komponentu

Pole podsumowujace:

Pole podsumowujace dla komponentu [1][2] [sektor budynkow][sektor transportu]
Obszar interwencji: [sektor budynkéw][sektor transportu]

Cel:

Srodki i inwestycje:

Szacunkowe laczne koszty: xx EUR, w tym

Koszty objete wnioskiem o pokrycie w ramach Funduszu: xx EUR

Koszty, ktére maja zosta¢ pokryte z wkladu krajowego: xx EUR

(i1) Opis srodkow 1 inwestycji w ramach komponentu

Szczegotowy opis komponentu oraz jego konkretnych srodkow i inwestycji, a takze ich

wzajemnych powigzan i synergii, obejmujacy nastepujace elementy:

— jasna i oparta na dowodach analiza istniejagcych wyzwan oraz sposobu, w jaki $rodki

1 inwestycje na nie odpowiadaja;
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— charakter, rodzaj i wielko$¢ §rodka lub inwestycji, ktére moga obejmowaé dodatkowe
srodki wsparcia technicznego zgodnie z art. 11 ust. 4, ze wskazaniem, czy jest to nowy
srodek lub nowa inwestycja, czy tez sg to istniejace srodki lub inwestycje, ktdre maja

zosta¢ przedtuzone przy wsparciu z Funduszu;

— szczegotowe informacje na temat celu $rodka lub inwestycji oraz na temat tego, kto i co
jest celem tego $rodka lub inwestycji; wyjasnienie, w jaki sposob $rodek i inwestycja
skutecznie przyczynityby si¢ do osiggnigcia celow Funduszu w ogdélnym kontekscie
stosownych polityk panstwa cztonkowskiego oraz w jaki sposéb zmniejszg zaleznos$¢ od

paliw kopalnych;

— opis sposobu realizacji $srodka lub inwestycji (§rodki wdrazania), z odniesieniem do
zdolno$ci administracyjnych panstwa cztonkowskiego na poziomie centralnym i,
w stosownych przypadkach, regionalnym i lokalnym, z wyjasnieniem, jak zasoby zostang
wykorzystane w sposob terminowy i jak sg one kierowane na szczebel nizszy niz krajowy,

w stosownych przypadkach;

— wyjasnienie, w jaki sposob srodek lub inwestycja beda dazy¢ do przeciwdziatania

nierownosci pici, w stosownych przypadkach;

— harmonogram $rodka lub inwestycji; w przypadku wsparcia dotyczacego pojazdow

niskoemisyjnych — harmonogram stopniowego zmniejszania tego wsparcia.
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(ii1) Zasada ,,nie czyn powaznych szkod”

Informacje na temat tego, w jaki sposob $rodki 1 inwestycje uwzglednione w komponencie sg
zgodne z zasadg ,,nie czyn powaznych szkéd” w rozumieniu art. 17 rozporzadzenia (UE) 2020/852.

Komisja zapewni wskazowki techniczne zgodnie z art. 6 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia.

(iv) Kamienie milowe 1 warto$ci docelowe i harmonogram

Informacje na temat kazdego kamienia milowego i1 kazdej wartosci docelowej, ktére beda
odzwierciedla¢ postepy w realizacji §rodkow i inwestycji w ramach tego komponentu,

W nastgpujacy sposob:
— dlaczego wybrano konkretny kamien milowy lub konkretng warto§¢ docelowa;
— co mierzy dany kamien milowy lub dana warto§¢ docelowa;

— w jaki sposob bedzie to mierzone, jaka zostanie zastosowana metodyka i zrodto 1 w jaki
sposob zostanie obiektywnie zweryfikowana wlasciwa realizacja kamienia milowego lub

warto$ci docelowej;

— jaki jest poziom bazowy (punkt poczatkowy) i jaki jest poziom lub konkretny punkt, ktore
nalezy 0siggnac;

— do kiedy zostanie on osiggni¢ty (w podziale na kwartaty i rok);

— kto 1 ktora instytucja bedzie odpowiedzialna za realizacjg, pomiar i sprawozdawczo$¢.
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Tabela zawierajaca kamienie milowe, warto$ci docelowe 1 harmonogram dla komponentow wraz

z nastepujacymi informacjami:

Numer
porzadkowy

Nazwa
srodka/
Inwestycji

Kamien

wartos¢

milowy lub

docelowa

Nazwa
kamienia
milowego/
warto$ci
docelowej

Wskazniki
jakosciowe(
kamienie
milowe)

Wskazniki ilosciowe (wartosci

Termin realizacji

docelowe)

Jednostka Poziom | Cel Kwartat Rok
miary/ bazowy

inwestycji

Opis kazdego
kamienia
milowego

i kazdej
wartosci
docelowej

(V)

Finansowanie i koszty

Informacje 1 wyjasnienia dotyczace szacunkowych tacznych kosztow komponentu oraz dla kazdego

srodka i inwestycji, poparte odpowiednim uzasadnieniem, w tym:

zastosowana metodyka, przyjete zatozenia podstawowe (np. dotyczace kosztow

jednostkowych, kosztow naktadow) oraz uzasadnienie tych zalozen;

orientacyjny kompleksowy harmonogram, w ramach ktorego oczekuje si¢ poniesienia tych

kosztow;

informacje na temat krajowego wktadu w laczne koszty §rodkow i inwestycji;

wszelkie informacje na temat tego, jakie finansowanie z innych instrumentow unijnych jest

lub moze by¢ przewidziane w odniesieniu do tego samego komponentu;

wszelkie informacje na temat przewidzianego finansowania ze Zrodet prywatnych oraz

w stosownych przypadkach na temat docelowego poziomu dzwigni;

uzasadnienie wiarygodnosci 1 zasadnosci szacunkowych kosztow, w razie potrzeby,

z uwzglednieniem specyfiki krajowe;.
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(vi) Uzasadnienie przyznania korzy$ci podmiotom innym niz gospodarstwa domowe
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstwa znajdujace si¢ w trudnej sytuacji

1 uzytkownicy transportu znajdujacy si¢ w trudnej sytuacji (w stosownych przypadkach)

Jezeli wsparcie z Funduszu jest udzielane za posrednictwem podmiotéw publicznych lub
prywatnych innych niz gospodarstwa domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji,
mikroprzedsi¢biorstwa znajdujace si¢ w trudnej sytuacji lub uzytkownicy transportu znajdujacy sie
w trudnej sytuacji — wyjasnienie, jakie srodki lub inwestycje wprowadzg te podmioty 1 w jaki
sposob te srodki 1 inwestycje ostatecznie przyniosg korzysci gospodarstwom domowym
znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsiebiorstwom znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji lub

uzytkownikom transportu znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji.

Jezeli wsparcie z Funduszu udzielane jest poprzez posrednikow finansowych, opis §rodkow, ktore
panstwo cztonkowskie zamierza przyja¢ w celu zapewnienia, aby posrednicy finansowi

przekazywali cato$¢ korzysci odbiorcom koncowym.

(vii) Szacunkowe laczne koszty komponentu

Nalezy wypehic¢ tabele dotyczacg szacunkowego kosztu srodkow i inwestycji ujetych

w komponencie, zgodnie z ponizszym wzorem:

Numer Odnosny srodek |Odnosny okres Szacunkowe koszty, w odniesieniu do ktorych wnioskuje si¢ o finansowanie z
porzadkowy |(Srodek lub Funduszu
inwestycja)
Wartos¢ W stosownym przypadku: w podziale na lata
wnioskowanego
wsparcia tacznie
od do Kwota (w min 2026 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032
(data) (data) EUR)
PE-CONS 11/1/23 REV 1 11
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(viii))  Scenariusz w przypadku pdzniejszego uruchomienia systemu handlu uprawnieniami do

emisji

Opis 1 kwantyfikacja niezbednych dostosowan srodkow, inwestycji, kamieni milowych, wartosci
docelowych, kwoty wktadu krajowego oraz wszelkich innych stosownych elementow planu
wynikajacych z odroczenia uruchomienia systemu handlu uprawnieniami do emisji ustanowionego

na mocy rozdzialu IVa dyrektywy 2003/87/WE zgodnie z art. 30k tej dyrektywy.

Oddzielna wersja pola podsumowujacego, tabeli dotyczacej kamieni milowych, wartosci

docelowych 1 harmonogramu oraz tabeli dotyczacej szacunkowych kosztow.

2.2 KOMPONENT [3]: bezposrednie wsparcie dochodoéw

Informacje na temat komponentu dotyczacego bezposredniego wsparcia dochodow:
(1) Opis komponentu

Pole podsumowujace:

Pole podsumowujace dla komponentu 3 — bezposrednie wsparcie dochodow
Obszar interwencji: bezposrednie wsparcie dochodow

Cel:

Srodki:

Szacunkowe laczne koszty: xx EUR, w tym

Koszty objete wnioskiem o pokrycie w ramach Funduszu: xx EUR

Koszty, ktore majg zosta¢ pokryte z wktadu krajowego: xx EUR
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(i1) Opis srodkdéw w ramach komponentu

Szczegotowy opis komponentu oraz jego konkretnych srodkow, a takze ich wzajemnych powigzan

1 synergii, w tym:

— jasna i oparta na dowodach analiza istniejagcych wyzwan oraz sposobu, w jaki sg one

uwzglednione, i celow wsparcia;
— charakter, rodzaj i wielko§¢ wsparcia;

— szczegdlowe informacje na temat odbiorcow koncowych wsparcia oraz kryteria stosowane

do ich identyfikacji;

— harmonogram zmniejszania bezposredniego wsparcia dochodow zgodnie

z harmonogramem Funduszu, w tym konkretny termin zakonczenia wsparcia,

— wyjasnienie, w jaki sposob wsparcie bedzie mialo na celu przeciwdziatanie nierdwnosci

ptci, w stosownych przypadkach;
— opis sposobu wdrazania wsparcia;

— informacje na temat krajowego wktadu w koszty srodkow.
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(ii1) Kamienie milowe i warto$ci docelowe dla srodkéw bezposredniego wsparcia dochodéw

Informacje na temat kazdego kamienia milowego i kazdej wartosci docelowej, ktére beda

odzwierciedla¢ postepy w realizacji tego komponentu, w nastepujacy sposob:
— dlaczego wybrano konkretny kamien milowy lub konkretng warto$¢ docelows;
— co mierzy dany kamien milowy lub dana warto$¢ docelowa;

— w jaki sposob bedzie to mierzone, jaka zostanie zastosowana metodyka i zrédto i w jaki
sposob zostanie obiektywnie zweryfikowana wiasciwa realizacja kamienia milowego lub

warto$ci docelowej;

— jaki jest poziom bazowy (punkt poczatkowy) i jaki jest poziom lub konkretny punkt, ktore

nalezy osiggnac;
— do kiedy zostanie on osiagnigety;

— kto 1 ktéra instytucja bedzie odpowiedzialna za realizacje, pomiar i sprawozdawczo$¢.
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Tabela zawierajaca kamienie milowe, warto$ci docelowe 1 harmonogram dla $srodkow

tymczasowego bezposredniego wsparcia dochodow, zgodnie z ponizszym wzorem:

Numer Srodek Kamien Nazwa Wskazniki Wskazniki iloSciowe (warto$¢ Termin realizacji Opis kazdego
porzadkowy milowy lub |kamienia jakosciowe docelowa) kamienia milowego
wartos¢ milowego/ (kamienie i kazdej wartosci
docelowa | wartosci milowe) docelowej
docelowej

Jednostka Poziom Cel Kwartal |Rok
miary bazowy

(iv) Uzasadnienie srodkow

Uzasadnienie potrzeby tymczasowego bezposredniego wsparcia dochodéw w oparciu o kryteria

okreslone w art. 6 ust. 11 art. 8 ust. 2:

— szacowanie ilo§ciowe 1 jakoSciowe wyjasnienie, w jaki sposob $rodki przewidziane
w planie majg zmniejszy¢ ubostwo energetyczne i ubdstwo transportowe oraz podatnosé
gospodarstw domowych 1 uzytkownikow transportu na wzrost cen transportu drogowego

i paliw do ogrzewania;

— uzasadnienie proponowanego harmonogramu zmniejszania tymczasowego bezposredniego

wsparcia dochoddéw oraz warunkoéw, w ktérych nie ma ono juz zastosowania;

— opis sposobu, w jaki grupy odbiorcoOw tymczasowego bezposredniego wsparcia dochodow
sg roéwniez adresatami Srodkow strukturalnych 1 inwestycji majacych na celu skuteczne
wydzwignigcie ich z ubdstwa energetycznego 1 ubostwa transportowego, a takze opis
komplementarno$ci tymczasowego bezposredniego wsparcia dochodéw ze srodkami
strukturalnymi i inwestycjami majacymi na celu wsparcie gospodarstw domowych
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji i uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudnej

sytuacji.
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v) Koszty srodkow

Informacje dotyczace szacunkowych tacznych kosztéw komponentu, poparte odpowiednim

uzasadnieniem, w tym:
— zastosowana metodyka, przyjete zatozenia podstawowe oraz uzasadnienie tych zatozen;

— dane porownawcze dotyczace kosztéw rzeczywistych, jezeli w przesztosci realizowano

podobne $rodki wsparcia;

— wszelkie informacje na temat tego, jakie finansowanie z innych instrumentéw unijnych jest

lub moze by¢ przewidziane w odniesieniu do tego samego wsparcia;

— odpowiednie szczegdtowe uzasadnienie wiarygodnosci i zasadnosci szacunkowych

kosztow, w tym wszelkie wykorzystane dane lub dowody zatagczone do planu.

(vi) Uzasadnienie przyznania korzy$ci podmiotom innym niz gospodarstwa domowe
znajdujace si¢ w trudnej sytuacji 1 uzytkownicy transportu znajdujacy si¢ w trudnej

sytuacji (w stosownych przypadkach)

Jezeli wsparcie z Funduszu jest udzielane za posrednictwem podmiotoéw publicznych lub
prywatnych innych niz gospodarstwa domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji lub uzytkownicy
transportu znajdujacy si¢ w trudnej sytuacji — wyjasnienie, jakiego rodzaju srodki wprowadza te
podmioty 1 w jaki sposob te srodki ostatecznie przyniosg korzysci gospodarstwom domowym
znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji lub uzytkownikom transportu znajdujgcym si¢ w trudne;

sytuacji.
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Jezeli wsparcie z Funduszu udzielane jest poprzez posrednikow finansowych, opis srodkéw, ktore

panstwo cztonkowskie zamierza przyja¢ w celu zapewnienia, aby posrednicy finansowi

przekazywali calos$¢ korzysci odbiorcom koncowym.

(vii) Szacunkowy koszt planu w odniesieniu do komponentu tymczasowego bezposredniego

wsparcia dochodow.

Nalezy wypetni¢ tabele dotyczaca szacunkowego kosztu wsparcia ujetego w komponencie, zgodnie

Z ponizszym wzorem:

Numer

porzadkowy

Rodzaj wsparcia

Odnos$ny okres

Szacunkowe koszty, w odniesieniu do ktorych wnioskuje si¢ o finansowanie z Funduszu

Wartos¢
wnioskowanego
wsparcia facznie

W stosownym przypadku: w podziale na lata

od (data) | do
(data)

Kwota (w min
EUR)

2026

2027

2028

2029

2030

2031

2032

(viii)  Scenariusz w przypadku pozniejszego uruchomienia systemu handlu uprawnieniami do

emisji

Opis 1 kwantyfikacja niezbgednych dostosowan §rodkdéw, inwestycji, kamieni milowych, warto$ci

docelowych, kwoty wktadu krajowego oraz wszelkich innych stosownych elementéw planu

wynikajacych z odroczenia uruchomienia systemu handlu uprawnieniami do emisji ustanowionego

na mocy rozdziatu IVa dyrektywy 2003/87/WE zgodnie z art. 30k tej dyrektywy.

Oddzielna wersja pola podsumowujacego, tabeli dotyczacej kamieni milowych, warto$ci

docelowych 1 harmonogramu oraz tabeli dotyczacej szacunkowych kosztow.
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2.3. Pomoc techniczna

Opis dziatan w zakresie pomocy technicznej, ktére zostang uwzglednione na potrzeby skutecznego
zarzadzania §rodkami i inwestycjami okreslonymi w planie oraz na potrzeby ich skuteczne;j

realizacji, zgodnie z art. 8 ust. 3, w tym:

— charakter, rodzaj i wielko$¢ dziatan w zakresie pomocy technicznej;
— szacunkowy koszt dziatan w zakresie pomocy techniczne;.

2.4. Przesunigcia do programéw objetych zarzadzaniem dzielonym

Jezeli zasoby maja zosta¢ przesunigte z Funduszu do funduszy objetych zarzadzaniem dzielonym
zgodnie z art. 11 ust. 2, wskazanie programow, do ktorych te zasoby zostang przesunigte i w ramach
jakiego harmonogramu, oraz wskazanie, w jaki sposob $rodki i inwestycje, ktore maja by¢
realizowane w ramach tych programow, bylyby zgodne z celami, o ktérych mowa w art. 3, w tym

czy wchodza w zakres $rodkow 1 inwestycji okre§lonych w art. 8.
2.5. Szacowane laczne koszty planu

Szacunkowy taczne koszty planu, w tym wszelkie kwoty udostepnione na dodatkowe wsparcie
techniczne na podstawie art. 11 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, kwota wktadu pieni¢znego na
potrzeby modutu panstw cztonkowskich zgodnie z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia

(UE) 2021/523 oraz ewentualna kwota udostepniona na dodatkowa pomoc techniczng na podstawie

art. 8 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.
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Wskazanie wktadu krajowego w taczne koszty planu, w tym wskazanie wszelkich zasobow, ktore

maja zosta¢ przesunig¢te do Funduszu z programéw objetych zarzadzaniem dzielonym zgodnie z art.

11 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, oraz wszelkich zasobow, ktore majg zosta¢ przesunigte

z Funduszu do programow objetych zarzadzaniem dzielonym zgodnie z art. 11 ust. 2 niniejszego

rozporzadzenia.

Opis, w jaki sposob koszty sa zgodne z zasada oszczednos$ci kosztowej i proporcjonalne do

spodziewanego wplywu planu.

Nalezy wypetni¢ tabele podsumowujacg koszt Funduszu w podziale na zrédlta finansowania,

zgodnie z ponizszym wzorem:

Scenariusz

W przypadku art. 30k

Laczne koszty planu spoteczno-klimatycznego dyrektywy
podstawowy 2003/87/WE
SZACUNKOWE LACZNE KOSZTY PLANU,
XXX EUR XXX EUR
w tym

Objete Funduszem XXX EUR XXX EUR

Wktad krajowy XXX EUR XXX EUR

Przesuniecia z programow objetych zarzadzaniem XXX EUR XXX EUR

dzielonym
(Przesuniecia do programoéw objetych zarzgdzaniem XXX EUR XXX EUR

dzielonym)
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3. ANALIZA I WPLYW OGOLNY
3.1. Definicje

Wyjasnienie, w jaki sposob definicje ubostwa energetycznego i ubdstwa transportowego majg by¢

stosowane na poziomie krajowym.
3.2. Przewidywany wplyw na grupy znajdujace si¢ w trudnej sytuacji

Oszacowanie prawdopodobnych skutkow wzrostu cen bedacego wynikiem systemu handlu
uprawnieniami do emisji ustanowionego na mocy rozdziatu IVa dyrektywy 2003/87/WE dla
gospodarstw domowych, w szczegolnosci dla wystepowania ubdstwa energetycznego i ubostwa
transportowego, oraz dla mikroprzedsi¢biorstw, zawierajace w szczego6lnosci oszacowanie liczby

i identyfikacje gospodarstw domowych znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstw
znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji oraz uzytkownikow transportu znajdujacych si¢ w trudne;j
sytuacji. Skutki te nalezy analizowa¢ na odpowiednim poziomie podziatu terytorialnego
okreslonym przez kazde panstwo cztonkowskie, uwzgledniajac specyfike krajows i takie elementy,
jak dostep do transportu publicznego i podstawowych ustug, oraz wskazujac obszary, w ktérych

skutki te moga by¢ najbardziej odczuwalne.

Opis metodyki zastosowanej w oszacowaniach, przy jednoczesnym upewnieniu si¢, ze oszacowania
te sa3 dokonywane przy zachowaniu odpowiedniego poziomu dezagregacji na poziomie

regionalnym.
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3.3.

Przewidywany wptyw planowanych $rodkow 1 inwestycji

Oszacowanie przewidywanego wptywu srodkéw i1 inwestycji planowanych w sekcji 2 na emisje

gazow cieplarnianych, ubostwo energetyczne i ubostwo transportowe, z porownaniem do opisanego

powyzej poziomu bazowego.

Opis metodyki zastosowanej w oszacowaniach.

Tabele jako$ciowe i ilosciowe dotyczace wplywu planu, zgodnie z ponizszym wzorem:

Komponent

Opis spodziewanego wptywu komponentu na:

(z uwzglednieniem stosownych wskaznikéw ilosciowych)

Efektywnos¢
energetyczna

Renowacja
budynkow

Bezemisyjne

i niskoemisyjne
mobilnos¢

i transport

Redukcje
emisji gazow
cieplarnianych

Redukcja liczby
gospodarstw
domowych
znajdujacych
si¢ w trudne;j
sytuacji

i uzytkownikow
transportu
znajdujacych
si¢ w trudne;j
sytuacji
(jednostka:
gospodarstwa
domowe)

Plan ogodtem

Sektor budynkoéw

Sektor transportu drogowego
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Komponent

Kwantyfikacja wpltywu (jezeli jest dost¢pna)
tj. réznica w % w stosunku do neutralnego pod wzgledem politycznym poziomu

bazowego

Krotkoterminowo (w ciagu
3 najblizszych lat)

Srednioterminowo (koniec planu)

Emisje
gazow
cieplarnian
ych

Gospodarst
wa

domowe
dotknicte
ubostwem
energetyczn
ym

Gospodarst
wa
domowe
dotkniete
ubostwem
transportow
ym

Emisje
gazow
cieplarnian
ych

Gospodarst
wa

domowe
dotknicte
ubostwem
energetyczn
ym

Gospodarst
wa
domowe
dotknicte
ubdstwem
transportow
ym

Plan ogotem

Sektor budynkow

Sektor transportu
drogowego

Tabela jako$ciowa i ilosciowa dotyczaca spodziewanego wptywu srodkow tymczasowego

bezposredniego wsparcia dochodéw na redukcje liczby gospodarstw domowych znajdujacych sig¢

w trudnej sytuacji 1 uzytkownikéw transportu znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, a takze

gospodarstw domowych dotknietych ubdstwem energetycznym i ubdstwem transportowym,

zgodnie z ponizszym wzorem:

Komponent: bezposrednie wsparcie dochodow

Redukcja liczby gospodarstw
domowych znajdujacych sie
w trudnej sytuacji
1 uzytkownikéw transportu
znajdujacych si¢ w trudne;j
sytuacji

Opis spodziewanego wplywu

Oszacowanie spodziewanego wplywu; jednostka: gospodarstwa domowe

Redukcja liczby gospodarstw
domowych dotknigtych
ubdstwem energetycznym
1 ubdstwem transportowym

Opis spodziewanego wptywu

Oszacowanie spodziewanego wplywu; jednostka: gospodarstwa domowe

PE-CONS 11/1/23 REV 1

ZALACZNIK V

22
PL




4, KOMPLEMENTARNOSC, DODATKOWOSC I REALIZACJA PLANU

Ta czeg$¢ dotyczy catego planu. Rézne kryteria okre§lone ponizej musza by¢ uzasadnione

w odniesieniu do planu jako catosci.
4.1. Monitorowanie i realizacja planu

Wyjasnienie, w jaki sposob panstwo cztonkowskie zamierza wdrozy¢ proponowane $rodki
1 inwestycje, ze szczegbdlnym uwzglednieniem ustalen i harmonogramu monitorowania i realizacji,

w tym, w stosownych przypadkach, §rodkéw niezbednych do zapewnienia zgodnosci z art. 21.
4.2. Spojnos¢ z innymi inicjatywami

Wyjasnienie, w jaki sposob plan jest spojny z informacjami zawartymi i zobowigzaniami podjetymi
przez panstwo cztonkowskie w ramach innych odpowiednich planéw i funduszy, a takze
wzajemnych zaleznos$ci migdzy poszczegdlnymi planami w przysztosci, jak okre§lono w art. 6 ust.

31iart. 16 ust. 3 lit. b) ppkt (ii1).
4.3. Komplementarnos$¢ finansowania

Informacje na temat istniejacego lub planowanego finansowania srodkdéw 1 inwestycji z innych
zrédet unijnych, miedzynarodowych, publicznych lub, w stosownych przypadkach, prywatnych,
ktdre przyczynia si¢ do realizacji sSrodkow 1 inwestycji okreslonych w planie, w tym na temat

tymczasowego bezposredniego wsparcia dochodoéw zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. ¢).
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4.4. Dodatkowo$¢

Wyjasnienie i uzasadnienie, w jaki sposob nowe lub istniejgce srodki lub inwestycje maja charakter
dodatkowy i nie zastepujg powtarzajgcych si¢ krajowych wydatkéw budzetowych zgodnie z art. 13
ust. 2, w tym takie wyjasnienie i uzasadnienie w odniesieniu do §rodkow 1 inwestycji ujetych

w planie zgodnie z art. 4 ust. 5.
4.5. Specyfika geograficzna

Wyjasnienie, w jaki sposob w planie uwzgledniono specytike geograficzna, takg jak wyspy, regiony
1 terytoria najbardziej oddalone, obszary wiejskie lub oddalone, mniej dost¢pne peryferia, obszary

gorskie lub obszary stabiej rozwiniete.
4.6. Zapobieganie korupcji, naduzyciom finansowym i konfliktom interesow

System zapobiegania korupcji, naduzyciom finansowym i konfliktom interesow oraz wykrywania

1 korygowania tych zjawisk podczas korzystania ze srodkéw finansowych udostgpnionych

w ramach Funduszu, a takze rozwigzania majace na celu unikanie podwdjnego finansowania

z Funduszu i innych programéw unijnych zgodnie z art. 21 i zatgcznikiem III, tacznie ze srodkami
finansowymi przekazywanymi za posrednictwem podmiotéw publicznych lub prywatnych innych

niz gospodarstwa domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, mikroprzedsigbiorstwa znajdujace si¢

w trudnej sytuacji 1 uzytkownicy transportu znajdujacy si¢ w trudnej sytuacji zgodnie z art. 9.
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4.7. Informacja, komunikacja i widocznos$¢

Zgodnos¢ z przepisami okre§lonymi w art. 23 dotyczacymi publicznego dostepu do danych, ze
wskazaniem strony internetowej, na ktorej dane beda publikowane, a takze dzialania w zakresie

informacji, komunikacji 1 widocznosci.

Zarys planowanej krajowej strategii komunikacyjnej majacej zapewni¢ §wiadomos$¢ spoteczng na

temat finansowania unijnego.
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